Canon

MF563dw

Setup Guide

- After you finish reading this guide, store it in a safe
place for future reference.

- The information in this guide is subject to change
without notice.

N

1 Important Safety Instructions

Be sure to read these instructions before using
the machine.

2 Setup Guide (this document)

3 User's Guide

This section explains all the ways this machine
can be used.

Security Information
This section describes the security settings.

for Europe for Australia
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Checking the Items
~Included

Removing the Packing
~ Material

1. Install the machine in the location where it
will be used.

Provide a space of 100 mm or more around
the machine.

2. Remove all the packing material.

<

Remove all tapes.

===
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Loading Paper

1.

3.

A5/A4

Ensure that the amount \VAVAV
of paper loaded is not =P ===
above this line

Installing the Optional
~ Product

3 If you are not using optional product,
proceed to step .

Before Installing the Optional Product

When installing the optional product after the machine
has been installed, perform the following before starting
work:

1. Shutdown the machine and your computer.
2. Unplug the machine from the mains power outlet.

3. Disconnect all cords and cables from the machine.

Paper Feeder

1. Install the paper feeder in the location
where it will be used.




- You can stack up to three paper feeders.

O%@ O

0
0
0
0
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Connecting the Cords
~and Cables

1. To connect to a wired LAN, connect the
machine to the router using a LAN cable.



2. To use the machine for faxes, connect it to
the phone line using a modular cable.

Telephone line jack
-

Telephone

~&>

« Always check the line before connecting.
Connecting to a dedicated line for business
phones, etc. could cause a fault.

3. Connecting the Power Cord.

Next, proceed to configure the machine.

=
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n Setting Up Using the
~ Setup Guide

When you turn the machine on for the first time, the
Setup Guide starts up on the control panel.

Control panel

=
O..

Scan the following QR code for information on
using the Setup Guide.

for Australia

for Europe

Installing the Software/
~ Drivers

Install the software and drivers from the CD/DVD-ROM
included, or visit the URL below and download them from

the Canon website for your country/region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX download

Example: MF563dw download

This completes the setup of this machine.

Scan the following QR code to view the online
manual for how to use the machine.

for Europe for Australia

|~
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What You Can Use the
|

3

DEF

1 Specifying the Basic Settings

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti
English
Espafiol
Euskara
Francais

2

ABC

5 6
KL MNO
8 9

OV WXvZ

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Specify basic settings such as the screen display

language and the type of paper used.

6 Adjusting the Gradation Automatically

<Auto Adjust Gradation> Administrator

2
ABC

8
DEF
5 6
KL MNO

G

OV WXYZ

#

Start

0

% Reset

Skip
@ B System Management mode.

You can adjust the gradations to get a better printing
result.
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Setup Guide For

2 Specifying the Security Settings ]

<Authentication Login>

Subsequent settings require system manager permissions.
Perform authentication login from [Log In], then press [OK]. 2
Press [Skip] to end Setup Guide without configuring the system ABc
manager permission settings.

5
IKL

o W o
o 4

% Reset

Specify the administrator login and user authentication
settings to improve the security of the machine.

The default administrator login is "Administrator”
and the default password is "7654321",

5 Specifying the Fax Settings

<Register Unit Telephone Number> Pl e

= «
25 Enter using the numeric keys. (Max 20 digits)

-
| ]

[ ] Next > ‘

D System Management mode.

Specify the settings required for using the fax
functions.

3 Setting the Date and Time

<Date/Time Settings> Administrator

= Time Zone Set i «
> (UTC+00:00) Lisbon, London 1 3
OEF
= Daylight Saving Time

4 5 6
on off ‘ Start Date || End Date [ BCHUN O EMNC
Changes made to Time Zone and Daylight Saving Time will be effective PD7RS Wf—(’n
after the main power is turned OFF and ON. -

02/10 2020 15:56 * #

. Enter using the numeric
@ B/ e keys in the form

DD/MM YYYY hh:mm.

C 4 Reset

0K

fID System Management mode.

Set the machine's date and time.

4 Specifying the Network Settings

<Use IP Address> Administrator

«

= Use IPv4 on off > | 2
ABC DEF
= Use IPv6 On off . J?l nﬁo

8 9
Link-Local Address. Prefix Length TV WXYZ

. Could ot retrieve, e
(When On, addresses will be acquired
next time the main power is ON.)

< Back — Net > |

D System Management mode.

Specify the settings for connecting the machine to a
network.

Select a wired LAN or wireless LAN and specify the IP
address. Depending on your network environment,
specify the DNS and proxy settings also.




Memo /



Canon

MF563dw

Guide de
configuration

1 Consignes de sécurité importantes
Veillez a lire ces instructions avant d'utiliser I'appareil.

2 Guide de configuration
(ce document)

3 Guide de l'utilisateur

Cette section explique toutes les possibilités
d'utilisation de cette machine.

Informations concernant la sécurité
Cette section décrit les parametres de sécurité.

- Apres avoir lu ce guide, rangez-le dans un endroit
str pour information. i

- Les informations figurant dans ce guide sont https://oip.manual.canon/
sujettes a modifications sans préavis.
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Vérification des articles Retrait du matériel
inclus d'emballage

1. Installez I'appareil la ou il sera utilisé.

Prévoyez un espace de 100 mm ou plus
autour de la machine.

2. Retirez le matériel d'emballage.

g

Retirez tous les
rubans adhésifs.

="
\JQ/{%J
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Installation du produit en
option

3 Si vous n'utilisez pas le produit en option,
passez a l'étape .

Avant d'installer le produit optionnel

Avant de raccorder I'équipement en option sur l'appareil
que vous avez installé, n'oubliez pas de :

1. Eteignez 'appareil et 'ordinateur.
2. débrancher l'appareil de la prise secteur.

3. Débranchez tous les cordons et les cables de
I'appareil.

Chargeur de papier

1. Installez le chargeur de papier la ou il sera
utilisé.

chargée ne dépasse
pas cette ligne

11



- Vous pouvez empiler jusqu'a trois chargeurs de
papier.

O

12

Branchement des
cordons et des cables

1. Pour utiliser un réseau filaire, raccordez
I'appareil au routeur avec un cable réseau.



B

Ensuite, procédez a la configuration

2. Pour utiliser la télécopie, raccordez I'appareil a
une ligne téléphonique avec un cable modulaire.

.

Prise téléphonique
=»

Téléphone

&>

» Vérifiez toujours la ligne avant de faire le
branchement. Le branchement sur une
ligne de téléphone professionnel ou autre
risque de causer des dysfonctionnements.

3. Branchement du cordon d'alimentation.

de I'appareil.

13



ﬁ Configuration a l'aide du
~ guide de configuration

|~

Lorsque vous allumez la machine pour la premiere fois,
le guide de configuration s'ouvre sur le panneau de
commande.

/

Panneau de commande

Q/
0.

Scannez le code QR suivant pour obtenir les
instructions d'utilisation de guide de
configuration.

Installation du logiciel et
des pilotes

Installez le logiciel et les pilotes avec le CD/DVD-ROM
inclus ou consultez I'URL ci-dessous et téléchargez-les
depuis le site Web Canon de votre pays/région.

https://global.canon/en/support/

Ceci termine la configuration de cette machine.

Télécharger XXXXXXX

Exemple : Télécharger MF563dw

Scannez le code QR suivant pour consulter le
manuel en ligne sur l'utilisation de la machine.

Réglages configurables

3

DEF

1 Réglages de base

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti

2

ABC

Engllfh . 51 6

Espafiol KL MNO
A

Euskara 8 9

Francais v Ll

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Faites les réglages de base comme la sélection de la
langue d'affichage et du type de papier a utiliser.

6 Réglage automatique des dégradés

Administrator

<Régl. auto dégradés>

2

ABC

3
DEF
b}

KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

#

0

4 Réinit.

Ignorer
& [B Mode gestion du systéme.

Vous pouvez régler les dégradés pour améliorer les
résultats d'impression.

14
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avec le guide de configuration

2 Paramétres de sécurité

<Connexion avec authentification>

Les réglages suivants nécessitent des autorisations d'administrateur
systeme. 2
Se connecter pour s'authentifier sous [Connexion], puis appuyer sur [OK]. ABc
Appuyer sur [Ignorer] pour arréter le Guide de configuration sans 5
configurer les autorisations d'administrateur systéme. K

- w
oV
———————
Connexion 0o #

4 Réinit.

Ignorer

Définissez les informations de connexion de
I'administrateur et d'authentification des utilisateurs
pour renforcer la sécurité de l'appareil.

Le nom de connexion par défaut est "Administrator”

et le mot de passe par défaut est "7654321".

5 Réglages de télécopie

<Mémoriser n° téléphone émetteur> Administrator

=y «
55 Saisir valeur via touches num. (20 chiffres max.).

-
| F

4/ Réinit.

<« Précédent — suvant > |

B Mode gestion du systéme.

Faites les réglages nécessaires pour I'utilisation des
fonctions de télécopie.

3 Réglage de la date et de I'heure

<Réglages date/heure> AR tay
= Fuseau horaire Régler N «
> (UTC+00:00) Lisbonne, Londres 1 3

DEF

= Heure d'été Al G
Oui Non ‘ Datedébut | Datedefin | [ECUENEECINLLY
Les modifications apportées au fuseau horaire et a I'heure d'été seront PD7RS Wf—(’n
appliquées une fois I'interrupteur principal mis sur Arrét, puis Marche. -
05/10 2020 15:48 * #

. Saisir a I'aide des touches
&, numériques sous la forme
JJ/MM AAAA hh:mm.

G Ta———

C 4 Réinit.

0K

[ID Mode gestion du systéme.

Réglez la date et I'heure de l'appareil.

4 Réglages réseau

<Utiliser adresse IP> Administrator

«

= Utiliser IPv4 Oui Non
= Utiliser IPv6 Oui Non
Adresse Link-Local Longueur préfixe

Récupération impossible. #
(Si activé, les adr. seront obtenues )
a la prochaine mise sous tension.) % Réinit.

— suvant > |

[ID Mode gestion du systéme.

Faites les réglages pour la connexion de l'appareil a
un réseau.

Sélectionnez un réseau filaire ou sans fil et définissez
une adresse IP. Selon I'environnement réseau utilisé,
faites aussi les réglages DNS et proxy.

15
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Canon

MF563dw

Installations-
anleitung

1 Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen unbedingt durch,
bevor Sie das Gerdt verwenden.

Installationsanleitung
(dieses Dokument)

3 Anwenderhandbuch

In diesem Abschnitt werden alle
Verwendungsmaglichkeiten dieses Gerdts erldutert.

Sicherheitsinformationen

In diesem Abschnitt werden die
Sicherheitseinstellungen beschrieben.

- Bewahren Sie diese Anleitung nach lhrer Lektlre an
einem sicheren Ort zum spateren Nachschlagen auf.
- Die Informationen in dieser Anleitung kénnen
ohne vorherige Anklindigung gedndert werden.

J

https://oip.manual.canon/
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Uberpriifen der
~ enthaltenen Elemente

18

Entfernen des
~ Verpackungsmaterials

1. Installieren Sie das Gerat an dem Ort, an
dem es verwendet werden soll.

Sorgen Sie fiir einen Platz von 100 mm oder
mehr um das Gerat herum.

2. Entfernen Sie alles Verpackungsmaterial.

<

Entfernen Sie alle
Klebestreifen.

===
JQ/\%J



A5/A4

Vergewissern Sie sich, dass \VAVAV
die Menge des eingelegten ———p =——=
Papiers diese Linie nicht
Uberschreitet

19

Installieren von
optionalen Produkten

3 Wenn Sie keine optionalen Produkte
verwenden, fahren Sie mit Schritt fort.

Vor der Installation von optionalen
Produkten

Wenn Sie optionales Zubehor nach der Installation des
Gerats installieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus,
bevor Sie mit der Arbeit beginnen:

1. Schalten Sie das Gerat und Ihren Computer aus.

2. Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdts aus der
Steckdose.

3. Trennen Sie alle Kabel und Leitungen vom Gerét.

Papierzufuhr

1. Installieren Sie die Papierzufuhr an dem
Ort, an dem sie verwendet werden soll.




- Sie kdnnen bis zu drei Papierzufuhren stapeln.

O

o=

0
0
0
0
0

20

AnschlieRen der Kabel
~ und Leitungen

1. Um eine Verbindung zu einem verkabelten
LAN herzustellen, verbinden Sie das Gerat
iber ein LAN-Kabel mit dem Router.



=l
v

2. Um das Gerit fiir Faxe zu verwenden, schlieBen Sie
es mit einem Modularkabel an die Telefonleitung an.

RS U
| ”o
L Loeeeeet ! >
®] %

Telefonleitungsbuchse
[N

Telefon

« Uberpriifen Sie stets die Leitung vor dem
AnschlieBen. Bei Anschluss an eine Standleitung fiir
Firmentelefone usw. konnte eine Storung auftreten.

3. AnschlieBen des Netzkabels.

Fahren Sie nun mit der

Konfiguration des Gerits fort.

21



n Einrichten mit der
Installationsanleitung

Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal einschalten, wird die
Installationsanleitung auf dem Bedienfeld angezeigt.

Bedienfeld

Q/
o.

Scannen Sie den folgenden QR-Code ein, um
Informationen zur Verwendung der
Installationsanleitung zu erhalten.

& Installieren der Software/
~ Treiber

Installieren Sie die Software und Treiber von der
beiliegenden CD/DVD-ROM, oder besuchen Sie die unten
aufgeftihrte URL-Adresse und laden diese von der Canon-

Website Ihres Landes/Ihrer Region herunter.

https://global.canon/en/support/
Damit ist die Einrichtung dieses Gerdts abgeschlossen.

XXXXXXX Download

Beispiel: MF563dw Download

Scannen Sie den folgenden QR-Code, um die
Online-Anleitung zur Verwendung des Gerdts
anzuzeigen.

22
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Wofiir Sie die Installations-

1 Festlegen der Grundeinstellungen’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 2 3

— ABC  DEF
English

- 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
8 9
- wWoowaz

Euskara
o #

Francais
= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Legen Sie grundlegende Einstellungen wie die
Sprache der Bildschirmanzeige und den Typ des

verwendeten Papiers fest.

6 Automatische Einstellung der Gradation

<Gradation automatisch justieren> PHINREHT

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Start

4, Luriick-
setzen

& [ Modus Systemverwaltung.

Sie kdnnen die Abstufungen justieren, um ein
besseres Druckergebnis zu erzielen.




v
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anleitung verwenden konnen

2 Festlegen der Sicherheitseinstellungen] 3 Einstellen von Datum und Uhrzeit

<Login Authentisierung> <Einstellungen Datum/Zeit> Administrator

. o . = Zeitzone Einstellen || [IRSS
Weitere Einstellungen bendtigen eine Erlaubnis als Systemmanager. J
Login Authentisierung tber [Login] durchfilhren, dann [OK] betatigen. 2 > (UTC+00:00) Lissabon, London 1 3
[Uberspringen] betatigen, um das Setup Handbuch zu beenden, ohne ABc 5 DEF
die Einstellungen der Erlaubnis als Systemmanager zu konfigurieren, 5 | 6 = Sommerzeit A5G
aufzurufen. I Ein Aus ‘ Startdatum | Enddatum | KL MNO
TEV 9 Anderungen zur Zeitzone und Sommerzeit werden aktiv 2
nach AUS und wieder EINschalten des Systems. -
0 # Snsriemssiiaeaseciasasnnsneannnn e . #
05/10 2020 13:22 Mt en A AT
Zuriick- e e ——e__ & DD/MM YYYY hh:mm Zuriick-
Q| &/ - s

eingeben. setzen

Uberspringen

— oK J|

D Modus Systemverwaltung.

Legen Sie die Einstellungen fur die Anmeldung des
Administrators und die Benutzerauthentifizierung ein.

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Gerats
fest, um die Sicherheit des Gerats zu erhdhen.

Die Standard-Administratoranmeldung ist
"Administrator" und das Standardpasswort lautet

"7654321"
5 Festlegen der Faxeinstellungen 4 Festlegen der Netzwerkeinstellungen ’
<Telefonnummer der Einheit speichern> et <IP-Adresse verwenden> Sl

« «

S Mit Zahlentasten eingeben. (Max. 20 Stellen)

-
| F

= IPv4 verwenden Ein Aus
= IPv6 verwenden Ein Aus

Link-Local-Adresse Préfixiange
| EEEEGETTEE F NN, #

Juricke (Wenn aktiv, werden Adressen beim Jurtick
i néachsten EINschalten erfasst.) Dt

< Zuriick — Weiter > ‘ — Weiter > |

D Modus Systemverwaltung. D Modus Systemverwaltung.

Legen Sie die fur die Verwendung der Faxfunktionen Legen Sie die Einstellungen fir den Anschluss des
erforderlichen Einstellungen fest. Gerats an ein Netzwerk fest.

Wahlen Sie ein kabelgebundenes LAN oder ein drahtloses LAN,
und geben Sie die IP-Adresse an. Je nach Ihrer Netzwerkumgebung
legen Sie auch die DNS- und Proxy-Einstellungen fest.

23
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Canon

MF563dw

Guida
all'installazione

1 Istruzioni importanti sulla sicurezza

Accertarsi di leggere queste istruzioni prima di
utilizzare la macchina.

2 Guida all'installazione
(questo documento)

3 Guida per l'utente

Questa sezione illustra tutti i modi in cui & possibile
utilizzare questa macchina.

Informazioni di sicurezza
Questa sezione illustra le impostazioni di sicurezza.

- = =
- Dopo aver letto questa guida, conservarla in un
luogo sicuro per riferimento futuro.
- Leinformazioni contenute in questa guida sono
soggette a modifiche senza preavviso.

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

k] Controllo degli elementi Rimozione dei materiali
inclusi di imballaggio

1. Installare la macchina nella posizione in cui
verra utilizzata.

Fornire uno spazio di 100 mm o piu intorno
alla macchina.

2. Rimuovere tutti materiali di imballaggio.

<

Rimuovere tutto il
nastro.

===
JQ/\%J
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Caricamento carta Installazione del prodotto [T
opzionale

3 Se non si utilizza il prodotto opzionale,
andare al passaggio .

Prima di installare il prodotto opzionale

Quando si installa il prodotto opzionale dopo
I'installazione della macchina, eseguire le sequenti
operazioni prima di iniziare il lavoro:

1. Spegnere la macchina e il computer.
2. Scollegare la macchina dalla presa di corrente.

3. Scollegare tuttiifili e i cavi dalla macchina.

Alimentatore carta

1. Installare I'alimentatore carta nella

posizione in cui verra utilizzato.

A5/A4

3.

Verificare che la quantita \VAVAV
di carta caricata non sia ——p =—=——=
al di sopra di questa linea

27



- E possibile impilare fino a tre alimentatori carta.

O

o=

0
0
0
0
0

28

Collegamento dei fili e
~ deicavi

1. Per connettersi a una LAN cablata, collegare la
macchina al router utilizzando un cavo LAN.



=l
v

2. Per utilizzare la macchina per i fax, collegarla alla
linea telefonica utilizzando un cavo modulare.

\
Presa per linea telefonica

>
-0
~diz

Telefono

» Controllare sempre la linea prima di
effettuare il collegamento. Il collegamento
a una linea dedicata per telefoni aziendali,
ecc. potrebbe causare un guasto.

3. Connessione del cavo di alimentazione.

Successivamente, procedere con la

configurazione dell’apparecchio.

29



Installazione usando la
Guida all'installazione

Quando si accende la macchina per la prima volta, sul
pannello comandi si avvia la Guida all'installazione.

Pannello comandi

Q/
o.

Eseguire la scansione del seguente codice QR
per informazioni sull'utilizzo della Guida
all'installazione.

Installazione del
software/driver

Installare il software e i driver dal CD/DVD-ROM incluso,
oppure visitare I'URL qui sotto e scaricarli dal sito web

Canon della propria area geografica.
https://global.canon/en/support/

Con questo passaggio, la configurazione di questa
macchina é completata.

Scaricare XXXXXXX

Esempio: Scaricare MF563dw

Eseguire la scansione del seguente codice QR
per visualizzare il manuale online su come
utilizzare la macchina.

e L A
H

v
|~

/

Per cosa si puo utilizzare

1 Specifica delle impostazioni di base ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
E"ghfh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Specificare le impostazioni di base, come la lingua
di visualizzazione dello schermo e il tipo di carta

utilizzato.

6 Regolazione automatica della gradazione

<Regolazione automatica gradazione> PHIDREHE

2 3
ARC DEF
b}

KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Awio

4 Ripristino

Ignora

& [B Modo gestione sistema.

E possibile regolare le gradazioni per ottenere un
risultato migliore di stampa.

30



v
-~

la Guida all'installazione

2 Specifica delle impostazioni di sicurezza]

<Accesso per autenticazione>

Le impostazioni successive richiedono l'autorizzazione del gestore del
sistema. 2

Eseguire l'accesso per autenticazione da [Accedi], quindi premere [OK]. ABc
Premere [Ignora] per uscire dalla Guida alla configurazione senza 5
confi lei ioni di izzazione del gestore del sistema. KL

o W o
o 4

4/ Ripristino

Ignora

Specificare il login amministratore e le impostazioni
di autenticazione utente per migliorare la sicurezza
della macchina.

Il login amministratore predefinito & "Administrator”
e la password predefinita & "7654321".

5 Specifica delle impostazioni del fax

<Registrazione numero telefonico unita> Administrator

=y «
555 Immettere con i tasti numerici (max. 20 cifre).

-
| F

4 Ripristino

< Indietro - Avanti > ‘

B Modo gestione sistema

Specificare le impostazioni richieste per I'utilizzo
delle funzioni del fax.

3 Impostazione di data e ora

<Impostazioni data/ora> Administrator

= Fuso orario Imposta d
> (UTC+00:00) Lisbona, Londra 3
OEF
L] I
Ora legale 5 6
On off ‘ Datainizio | Data fine N LMD
Le variazioni apportate a Fuso orario e Ora legale saranno applicate dopo 9

wxvz

spegnimento e riaccensione con interruttore di alimentazione principale.

. #
05/10 2020 15:55 A i
@ [ B/ e numerici nel formato
. GG/MM AAAA hh:mm.

C 4 Ripristino

— oK J|

D Modo gestione sistema

Specificare la data e I'ora della macchina.

4 Specifica delle impostazioni di rete ’

<Utilizzo indirizzo IP> Administrator

«
= Utilizzo IPv4 on off
= Utilizzo IPv6 On off

Indirizzo link-local Lunghezza prefisso
Recupero non possibile. #
(Se On, gli indirizzi saranno acquisiti alla

successiva accensione.) % Ripristino

— Avanti > ‘

fID Modo gestione sistema.

Specificare le impostazioni per collegare la macchina
a unarete.

Selezionare una LAN cablata o una LAN wireless e
specificare l'indirizzo IP. A seconda dell'ambiente di
rete, specificare anche le impostazioni DNS e proxy.

31
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MF563dw

Guia de
configuracion

1 Instrucciones importantes de sequridad

Recuerde leer estas instrucciones antes de usar el
equipo.

2 Guia de configuracién
(este documento)

3 Guia de usuario

En esta seccion se explican todas las formas en las que
se puede utilizar el equipo.

Informacion de seguridad

En esta seccién se describe la configuracion de
seguridad.

N
- Una vez que haya lefdo esta gufa, gudrdela en un
lugar seguro para poder consultarla en el futuro.
- Lainformacién de esta guia puede sufrir cambios
Sin previo aviso.

https://oip.manual.canon/
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Comprobacion de los Retirar el material de
& elementos incluidos embalaje

1. Instale el equipo alli donde se va a utilizar.

Proporcione un espacio de 100 mm o mas
alrededor del equipo.

2. Retire todo el material de embalaje.

g

Retire todas las cintas.

="
\JQ/{%J
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Cargar papel Instalacion de producto

opcional
1. P (e

3 Si no utiliza el producto opcional, proceda al

paso BN .

Antes de instalar el producto opcional

Al instalar el producto opcional una vez instalado el
equipo, haga lo siguiente antes de empezar a trabajar:

1. Apague el equipoy el ordenador.
2. Desenchufe el equipo de la toma de corriente.

3. Desconecte todos los cables del equipo.

Alimentador de papel

1. Instale el alimentador de papel alli donde

se va a utilizar.

A5/A4

3.

Asegurese de que la \VAVAV
cantidad de papel cargado ——p =——=

no supere esta linea

35



- Puede apilar hasta tres alimentadores de papel.

O

o=

0
0
0
0
0

36

Conecte los cables

1. Para conectar a unared LAN por cable,
conecte el equipo al riter mediante un
cable de red LAN.



=l
v

2. Para utilizar el equipo para faxes, conéctelo a
la linea telefénica mediante un cable modular.

Ao H
‘ = N
‘ e\ 2R

‘ J

ack de linea telefénica

=»
Teléfono
=-»

« Compruebe siempre la linea antes de
conectar. La conexién a una linea especifica
para teléfonos de empresa, etc. podria
provocar una averia.

3. Conexién del cable de alimentacion.

A continuacion, proceda con la

configuracion del dispositivo.
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n Configuracién mediante

& la Guia de configuracion

Al encender el equipo por primera vez, se abre la Guia de
configuracion en el panel de control.

Panel de control

Q/
o.

Escanee el cédigo QR siguiente para obtener
informacion sobre el uso de la Guia de
configuracion.

Instalacién del software/
controladores
Instale el software y los controladores desde el CD/DVD-

ROM incluido, o visite la URL indicada a continuacién y
descdrguelos desde el sitio web de Canon para su pais/

region.

https://global.canon/en/support/

Descarga XXXXXXX

Ejemplo: Descarga MF563dw
Esto completa la configuraciéon del equipo.
Escanee el siguiente cédigo QR para ver el

manual en linea y obtener informacion acerca
de como utilizar el equipo.

|~

/

Para qué se puede utilizar

1 Especificar las opciones basicas ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eesti
English
Espafiol
Euskara
Francais

= Keyboard Layout

English (UK) Layout

End Setup Guide ;| &

2 3

ABC  DEF

5
KL MNO

8 9

W wxvz
0NN

4 Reset

Especifique las opciones basicas, como el idioma
de visualizacion de la pantalla y el tipo de papel

empleado.

6 Ajuste automatico de la gradacion

<Ajuste auto de gradacion>

Inicio

Omitir

& [ Modo gestion del sistema.

Administrator

2 3

ABC DEF
586
KL MNO

8 9

s W Wz
) | &

4 Restaurar

Puede ajustar las gradaciones para conseguir un
mejor resultado de impresion.
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la guia de configuracion

2 Especificar las opciones de seguridad]

<Inicio de sesion para autenticacion>

Los cambios de configuracion requieren permisos de administrador del
sistema. Inicie sesion para autenticacion desde [Iniciar sesion] y pulse 2
[Aceptar]. Pulse [Omitir] ABc
para finalizar la Guia de configuracion sin configurar las opciones de

permisos del administrador del sistema. EL

s — o 4

% Restaurar

Omitir

Especifique las opciones de inicio de sesién y
autenticacién de usuario del administrador para
mejorar la seqguridad del equipo.

Elinicio de sesion predeterminado del administrador
es "Administrator”, y la contrasefa predeterminada
es "7654321"

5 Especificar las opciones de fax

<Guardar n.° de teléfono de la maquina> Administrator

= «
555 Introduzca con las teclas numéricas (max. 20 dig.).

-

|

4/ Restaurar

< Anterior

— Siguiente  » ‘

D Modo gestion del sistema.

Especifique las opciones necesarias para utilizar las
funciones de fax.

3 Configuracion de lafechay la hora ’

<Ajustes de fecha/hora> Administrator

= Zona horaria Establecer |
> (UTC+00:00) Lisboa, Londres 3
OEF
= Horario de verano 51 G
Si No ‘ Fechainicio | Fecha fin N LMD
Los cambios en Zona horaria y Horario de verano seran 9

wxvz

efectivos tras apagar y encender la alimentacion principal.

05/102020 16:33 #

., Introduzca con las teclas
@ B/ e numéricas en el formato

DD/MM AAAA hh:mm.

C 4 Restaurar

— Aceptar ,‘

fID Modo gestion del sistema.

Establezca la fecha y hora del equipo.

4 Especificar las opciones de red

<Usar direccion IP> Administrator

«

si No =
DEF

T als |G
Si No L Mo
9

Longitud de prefiio i
R lpialiexlnE T I #

= Usar IPv4
= Usar IPv6
Direccion de enlace local
(Si activa, se (v)bt‘envd;énv vdi‘reéc‘it‘ﬁés‘
al encender la alimentacion principal.) % Restaurar

—— Siguiente > ‘

[ID Modo gestion del sistema.

Especifique las opciones para conectar el equipo a una red.

Seleccione una red LAN por cable o una red LAN
inaldmbrica y especifique la direccién IP. En funcion
de su entorno de red, especifique también las
opciones de DNS y servidor proxy.
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Canon

MF563dw

Guia de
configuracié

1 Instruccions importants de seguretat

Recordeu llegir aguestes instruccions abans de fer
servir l'equip.

2 Guia de configuracié
(aquest document)

3 Guia de l'usuari

Aquesta seccié explica totes les maneres en que es
pot utilitzar aquest equip.

Informacié de seguretat
Aquesta seccié descriu la configuracié de seguretat.

N
- Un cop hagiu llegit aquesta guia, deseu-la en
un lloc segur per poder consultar-la en el futur.
- La informacié d'aquesta guia pot patir canvis
sense avis previ.

https://oip.manual.canon/
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Comproveu els elements
inclosos

42

Retirar el material
d’embalatge

1. Instal-leu I'equip alla on es fara servir.

Assegureu-vos que queda un espai de
100 mm o més al voltant de I'maquina.

2. Retireu tot el material d'embalatge.

J

g

Retireu totes les cintes
adhesives.

===}
"



Carrega de paper Instal-lacié del producte
opcional
1.
Ca
3 Si no feu servir el producte opcional, passeu
al pas .
Abans d’instal-lar el producte opcional
En installar el producte opcional un cop instal-lat I'equip,
feu el seglient abans de comencar a treballar:
2 1. Apagueu l'equip i l'ordinador.
2. Desconnecteu l'equip de la presa eléctrica.
3. Desconnecteu tots els cables de l'equip.
Alimentador de paper
1. Instal-leu I'alimentador de paper alla on es
fara servir.
3.
Comproveu que la
quantitat de paper =————p ——=
carregat no supera
aquesta linia
4,

43



-+ Podeu apilar fins a tres alimentadors de paper.

O

o=

0
0
0
0
0

44

Connexio dels cables

1. Per connectar a una xarxa LAN per cable,
connecteu l'equip a I'encaminador
mitjancant un cable de xarxa LAN.



=l
v

2. Per fer servir 'equip per a faxos, connecteu-lo a
la linia telefonica mitjangant un cable modular.

®p

Jack de linia telefonica
-

Telefon

« Comproveu sempre la linia abans de
connectar. La connexié a una linia
especifica per a teléfons d'empresa, etc.
podria provocar una avaria.

3. Connexié del cable d’alimentacié.

A continuacio, procedeixi a la

configuracio del dispositiu.
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n Configuracié mitjancant
la Guia de configuracié

En encendre l'equip per primera vegada, s'inicia la Guia de
configuracio al tauler de control.

Tauler de control

Q/
0.

Escanegeu el codi QR que hi ha a la part

inferior de la pagina per veure el manual en
linia sobre com utilitzar la guia de <
configuracio. Per a més detalls, consulteu

I'apartat “Configuracié utilitzant la guia de
configuracio”a la Guia de I'usuari.

I8 Instal-lacio del

programari/controladors

Instal-leu el programari i els controladors des del CD/
DVD-ROM inclos, o bé visiteu la URL de més avall i
descarregueu-los del lloc web de Canon del vostre pais/

regio.

https://global.canon/en/support/

Descarrega XXXXXXX

Exemple: Descarrega MF563dw

Aixo completa la configuracié d'aquest equip.

Escanegeu el seglient codi QR per veure el
manual en linia sobre com utilitzar l'equip.

|~

/

Per a que podeu fer servir

1 Especificar les opcions basiques ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Especifiqueu les opcions basiques, com l'idioma

de visualitzacio de la pantalla i el tipus de paper
utilitzat.

6 Ajust automatic de la gradacio

Administrator

<Ajust auto de gradacio>

3

DEF

MNO

Inici 9

#

4 Reiniciar

Ometre
& [B Mode gestio del sistema.

Podeu ajustar les gradacions per aconseguir un
millor resultat d'impressio.
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la Guia de configuracié

2 Especificar les opcions de seguretat]

<Inici de sessi6 d'autenticacio>

Les opcions posteriors necessiten permisos de I'administrador del
sistema. Realitzeu I'nici de sessio d'autenticacio a [Inic. sess.] i premeu 2
[Acceptar]. Premeu [Ometre] per finalitzar la guia de configuracio sense ABc
configurar les opcions dels permisos de 'administrador del sistema.

5
IKL

(e — o 4

% Reiniciar

Ometre

Especifiqueu les opcions d'inici de sessié i autenticacié
d'usuari de I'administrador per millorar la seguretat de
l'equip.

Linici de sessio predeterminat de I'administrador és
"Administrator”, i la contrasenya predeterminada és
"7654321".

5 Especificar les opcions de fax

<Desar num. de teléfon de la unitat> Admink te(or

=y «
55 Introduiu amb tecles numeriques. (Max. 20 digits)

-
| F

4 Reiniciar

< Anterior — Segiient >

D Mode gestio del sistema.

Especifiqueu les opcions necessaries per fer servir

les funcions de fax.

3 Configuracié de la datai hora ’

<Ajusts de data/hora> Administrator

= Zona horaria Estb i «
> (UTC+00:00) Lisboa, Londres 1 3
OEF
= Horari d'estiu Al G
On off ‘ Datainici | Datafinal | [ECAENEECENLY
Els canvis a Zona horaria i Horari d'estiu seran efectius des- 7 9

PQRS WXvZ

* #

prés d'apagar i engegar l'alimentacié principal.

05/10 2020 16:46

G T a———

.. Introduiu amb tecles
£, numérig. amb la forma
DD/MM AAAA hh:mm.

C 4 Reiniciar

Acceptar

D Mode gesti6 del sistema.

Establiu la data i hora de I'equip.

4 Especificar les opcions de xarxa

<Usar adreca IP> Administrator

«
= Usar IPv4 Oon off
= Usar IPv6 On off

Adreca d'enllac local Longitud de prefix
. Noshapogutrecuperar, .. #
(Si s'activa, les adreces s'obtindran quan

s'engegui l'alimentacio principal.) % Reiniciar

— Segiient > ‘

[ID Mode gestio del sistema

Especifiqueu les opcions per connectar l'equip a una xarxa.

Seleccioneu una xarxa LAN per cable o una xarxa
LAN sense fil i especifiqueu-ne l'adreca IP. En funcié
del vostre entorn de xarxa, especifiqueu també les
opcions de DNS i servidor intermediari.
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Canon

MF563dw

Konfigurazio
gidaliburua

1 Segurtasun jarraibide garrantzitsuak

Ziurtatu makina erabili aurretik argibide hauek
irakurtzen dituzula.

2 Konfigurazio gidaliburua

(dokumentu hau)

3 Erabiltzailearen gidaliburua

Atal honek makina erabil ditzakezun modu ezberdin
guztiak azaltzen ditu.

Segurtasun-informazioa
Atal honek segurtasun-ezarpenak deskribatzen ditu.

N

- Gidaliburu hau irakurtzen amaitu ondoren, gorde
leku seguru batean etorkizuneko erreferentzia gisa.

- Gidaliburu honetako informazioa aldez aurretik
jakinarazi gabe alda daiteke.

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

Barne dauden
elementuak egiaztatzea

50

Ontziratzeko materiala
kentzea

1. Instalatu makina erabiliko den lekuan.

Utzi 100 mm edo gehiagoko lekua makinaren
inguruan.

2. Kendu ontziratzeko material guztia.

g

Kendu zinta guztiak.

="
\JQ/{%J



Papera kargatzea Aukerako produktua
o ~instalatzea

3 Aukerako produkturik erabiltzen ez baduzu,
joan urratsera.

Aukerako produktua instalatu aurretik

Makina instalatu ondoren aukerako produktua
instalatzean, burutu honako prozedura lanean hasi
aurretik:

1. lItzali makina eta ordenagailua.
2. Deskonektatu makina korronte-hargunetik.

3. Deskonektatu kable eta korronte-kable guztiak
makinatik.

Paper-elikagailua

1. Instalatu paper-elikagailua erabiliko den
tokian.

A5/A4

Ziurtatu kargatutako \VAVAV
paper kopurua marra =———p —=———
honen gainetik

geratzen ez dela

N
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- Hiru paper-elikagailu pila ditzakezu.

O

o=

0
0
0
0
0

52

Kableak eta korronte-
~ kableak konektatzea

1. Kable bidezko LAN batera konektatzeko, konektatu
makina bideratzailera LAN kable baten bidez.



B

Jarraian, jarraitu gailuaren

2. Makinaren fax funtzioa erabiltzeko, konektatu
telefono lineara kable modular baten bidez.

O

Telefono lineako hargunea
[N

Telefonoa

» Egiaztatu beti linea konektatu aurretik.
Enpresa telefonoetarako eta abarretarako
linea dedikatu batera konektatzeak akats
bat sor dezake.

3. Korronte-kablea konektatzea.

konfigurazioarekin.
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Konfigurazio gidaliburua
~ erabiliz konfiguratzea

|~

Makina lehenengo aldiz pizten duzunean, Konfigurazio
gidaliburua abiarazten da kontrol-panelean.

/

Kontrol-panela

=
O.

Eskaneatu orrialdearen behealdean dagoen QR
kodea, konfigurazio-gida erabiltzeko onlineko

eskuliburua ikusteko. Xehetasun <

gehiagorako, kontsultatu
“Konfigurazio-gida erabiliz konfiguratzea” atala.

Erabiltzailearen gidaliburuan dagoen

Softwarea/
Kontrolatzaileak
instalatzea

Instalatu softwarea eta kontrolatzaileak emandako CD/
DVD-ROMetik, edo joan ondoren azaltzen den helbidera
eta deskargatu zure herrialdek/eskualdeko Canon

webgunetik.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX deskarga

Adibidez: MF563dw deskarga

Honek makinaren konfigurazioa osatzen du.

Eskaneatu QR kode hau makinaren erabilera
azaltzen duen lineako eskuliburua ikusteko.

Zertarako erabil dezakezu

1 Oinarrizko ezarpenak zehaztea ’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti
English
Espafiol
Euskara
Francais

2

ABC

3

DEF
5

KL MNO
8 9

OV WXvZ

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Zehaztu oinarrizko ezarpenak, hala nola pantailako
hizkuntza eta erabiliko den paper mota.

6 Gradazioa automatikoki doitzea

<Doitu auto. mailaketa> Administrator

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

#

Hasi

0

4 Berrezarti

Saltatu

& [D Sistema kudeaketa modua.

Gradazioak doitu ditzakezu inprimatze emaitza
hobea lortzeko.
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Konfigurazio gidaliburua

2 Segurtasun ezarpenak zehaztea ]

<Autentifikatzeko saio-hasiera>

Ezarpen-aldaketek sistemaren kudeatzailearen baimenak behar dituzte.
Autentifikatu saioa hastean [Saio-hasiera] aukeratik, eta sakatu [Ados]. 2
Sakatu [Saltatu] instalazio-gida amaitzeko sistemaren kudeatzailearen P
baimen-ezarpenak konfiguratu gabe.

5
IKL

- w
Tov
e
Hasi'saioa 0o #

% Bertezarri

Saltatu

Zehaztu administratzailearen saioa hasteko eta

erabiltzaileen autentifikazio ezarpenak makinaren
segurtasuna hobetzeko.

Administratzailearen lehenetsitako saioa hasteko
izena "Administrator" da eta lehenetsitako pasahitza
"7654321" da.

5 Faxaren ezarpenak zehaztea

<Gorde unitatearen telefono-zenbakia> AT 100

=y «
55 Sartu zenbaki-teklak erabiliz (geh. 20 dig.).

-
| F

4 Berrezarti

< Atzera —

Hurrengoa  » ‘

D Sistema kudeaketa modua

Zehaztu faxaren funtzioak erabiltzeko beharrezkoak
diren ezarpenak.

3 Data eta ordua zehaztea ’

<Data eta orduaren ezarpenak> Administrator

= Ordu-zona Ezarri N
> (UTC+00:00) Lisboa, Londres 3

i OEF
= Udako ordutegia 5 6
Bai Ez ‘ Hasi-data | Amai-data | LMD
Elikadura nagusia itzali eta pizten duzun hurrengo aldian gauzatuko Wf—(’n
dira ordu-zonari eta udako ordutegiari egindako aldaketak. -

. #
05/1072020117.29 _ Idatzi zenbaki-tekla bidez
Q| &/~ -— ——

S5 EE/HH UUUU hh:mm
— Ados 0

2 o0
formatuarekin. C % Berrezani

ID) Sistema kudeaketa modua,

Ezarri makinaren data eta ordua.

4 Sareko ezarpenak zehaztea

<Erabili IP helbidea> Administrator

«

= Erabili IPv4 Bai Ez
= Erabili IPv6 Bai Ez
Esteka-helbide lokala Aurrezenbaki-luzera

CEMENGIEE. #
(Aktibatzean, elikadura piztutako hurr.
aldian eskuratuko dira helb.). % Berrezari

—— Hurrengoa  » ‘

B Sistema kudeaketa modua,

Zehaztu makina sare batera konektatzeko ezarpenak.

Aukeratu kable bidezko LAN bat edo haririk
gabeko LAN bat, eta zehaztu IP helbidea. Zure
sare ingurunearen arabera, zehaztu DNS eta proxy
ezarpenak ere.
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Canon

MF563dw

Manual de
Configuracao

1 Instrucdes de Seguranca Importantes
Leia estas instrucdes antes de utilizar o aparelho.

2 Manual de Configuracéo

(este documento)

3 Manual do Utilizador

Esta seccdo explica as varias funcionalidades deste
aparelho.

Informacdes de Seguranca

Esta seccdo descreve as definicdes de seguranga.

N
- Depois de ler este manual, guarde-o num local
seguro para consultas futuras.
- Asinformagdes contidas neste manual estao sujeitas
a alteragcdes sem prévio aviso.

https://oip.manual.canon/
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Itens incluidos Remover o material de
embalagem

1. Instale o aparelho no local de instalacao.

Disponibilize um espaco de 100 mm ou mais
em redor da maquina.

2. Retire todo o material de embalagem.

g

Retire todas as fitas.

===
Jﬁ%g
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Colocar papel

1.

3.

A5/A4

A quantidade de papel \VAVAV
inserida ndo deve superar ——ep =——
esta linha

59

Instalar o produto
opcional

3 Se nao estiver a utilizar o produto opcional,
avance para o ponto B .

Antes de instalar o produto opcional

Ao instalar o produto opcional depois da instalacdo do
aparelho, realize as seguintes acdes antes de comecar a
trabalhar:

1. Desligue o aparelho e o seu computador.

2. Desligue o aparelho da alimentacéo elétrica.

3. Desligue todos os cabos da maquina.

Alimentador de Papel

1. Instale o alimentador de papel no local
onde sera utilizado.




- Pode empilhar até trés alimentadores de papel.

O

o=

0
0
0
0
0

60

Ligacao dos cabos

1. Paraligar uma rede LAN com fios, ligue o
aparelho a um router através de um cabo LAN.



2. Para utilizar fax, ligue o aparelho a linha
telefénica com um cabo modular.

Vi

Ao U
‘ >
>

Tomada de rede telefénica
=»

Telefone

Verifique sempre a linha antes de ligar. A
ligagao a uma linha dedicada para telefones
empresariais, por exemplo, pode causar
falhas.

3. Ligar o cabo de alimentacéao.

61
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De seguida, proceda a configuracdo

do dispositivo.




ﬁ Configurar com o Manual
~ de Configuracao

Ao ligar o aparelho pela primeira vez, o Manual de
Configuragéo é iniciado no painel de controlo.

Painel de controlo

Digitalize o c6digo QR na parte inferior da
pagina para consultar o manual online sobre
como utilizar o guia de configuracao.

Para mais detalhes, consulte a seccao
“Configurar com o guia de configuracao” no
Manual do utilizador.

I8 Instalacao de Software/
Controladores

Instale o software e os controladores utilizando o CD/
DVD-ROM incluido, ou visite o link indicado abaixo e

transfira-os do site da Canon da sua regio.

https://global.canon/en/support/

Transferir XXXXXXX

Exemplo: Transferir MF563dw
Isto conclui a configuragdo deste aparelho.

Leia o seguinte codigo QR para ver o manual
online sobre como utilizar o aparelho.

|~

/

Para que serve o Manual

1 Definir configuracoes basicas ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Defina as configuragdes bésicas, tais como o idioma
no ecré e tipo de papel utilizado.

6 Ajustar automaticamente a gradacéo

Administrator

<Ajuste automatico da gradacao>

3

ABC  DEF

b}
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Iniciar

4 Repor

Continuar

& [ Modo gestao do sistema.

Pode ajustar as gradagdes para um resultado de
impressao otimizado.
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de Configuracao

2 Definir configuracées de seguranca

<Inicio de sessao de autenticacao>

As progs subsequentes necessitam de autorizacoes de admin.
sistema. Inicie sessao autenticacao em [Iniciar sessao] e 2
carregue em [OK]. Carregue em [lgn.] p/ terminar Guia ABc
configuracao sem config. progs de autor. adm. sistema.

5
IKL

- w
Tov
e
Inic. sess. 0o #

4 Repor

Continuar

Defina as configuragdes de administrador e de
autenticacdo de utilizadores para melhorar a
seguranca do aparelho.

O acesso predefinido para o administrador é
"Administrator" e a palavra-passe predefinida é
"7654321"

5 Definir configuracées de fax

<Gravar nimero de telefone da unidade> AdTnEITE

= «
55 Introduza com as teclas numéricas.(Max. 20 digitos)

-
| F

< Anterior —— Seguinte »‘

D Modo gestao do sistema.

Defina as configuragdes necessarias para utilizar as
fungdes de fax.

3 Configurar data e hora ’

<Programacdes de data/hora> Administrator

= Fuso horério Prog. «
> (UTC+00:00) Lisboa, Londres 1 3

DEF

= Hora de Verao Al G
Lig. Deslig. ‘ Datainico | Datadefim LN IR MG
As alteracoes feitas ao Fuso horario e a Hora de verao serao PD7RS Wf—(’n
validas ap6s desligar e voltar a ligar a alimentacao principal. -
demsentnsssusios: o G S - "
061072020110 59 . Introduza ¢/ teclas
o e —_.__ &% numéricas no formato P
O & : DD/MM AAAA hh:mm. C e

— oK J|

B Modo gestao do sistema

Configure a data e a hora do aparelho.

4 Definir configuracbes de rede

<Utilizar endereco IP> Administrator

«
= Utilizar IPv4 Ligado Desligado
= Utilizar IPv6 Ligado Desligado

Ligacao-Endereco local Comprim. prefixo
.. Nao foi possivelobter. | e
(C/ opcao ativada, os endereos sao
adquiridos qdo voltar ligar mag.).

— Seguinte > ‘

[ID Modo gestao do sistema.

Defina as configuracoes de ligacdo do aparelho a rede.

Selecione uma rede LAN com ou sem fios e
especifique um endereco IP. Em funcdo do ambiente
de rede, especifique também as configuragdes de
proxy e DNS.
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Canon

MF563dw

Obnyo¢
dapoppwong

1 Znuavtikég odnyisc acpdaeiag
Opovriote va SlaBAceTe AUTEG TIG 0dnYieC TPV
XPNOWOTIOINOETE TN CUOKEUN.

2 08nydc 6lauopcpwonc

(To TapoV £yypago)

3 08nyog xpriong
Y€ QUTAV TNV evotnTa meptypdgovtal dAol ol Suvatof
TPOTIOL XPHONG TNG CUCKELNG.
MANPo@OopIEG yla TNV ao@AAela
> € aUTAV TNV eVOTNTA TIEPLYPAPOVTAL Ol PUBUICELG
A0PANELQC,

N

- Apou SlaAceTe Tov TapovTa 00Ny, PUAAETE ToV
0€ €Va A0PANEC UEPOG YIa LEANOVTIKY) avapopd.

- O1 MAnpo@opiec o autdv Tov 0ONnyod evoéxeTal
va aAACouv xwpic mpoeidomoinon.

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

‘EAeyX0O¢ TWV A@aipeon Twv UAIKWV
~ TIEPLEXOUEVWV ~ ouoKevaoiag

1. TomoBetoTe TN GUOKEVR oTNn Béon 6mou
Ba xpnotuomnotleitat.

Dpovrtilete va umdpxel xwpog 100 mm 1y
HEYOAUTEPOG YUPW ATTO T CUCKEUN.

2. A@aipéote OAa T UAIKA CUCKEUAGIAG.

<

AQalpéoTe OAEC TIG
Tawviec

===
JQ/\%J
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A5/A4

BeBawbeite 6t n \VAVAV/

TIOGOTNTA XOPTIOU TIOU €XEl =—g—Pp ===
TornofetnBel Sev urepRaivel
QUTIAV TN YPapur

Eykatdotaon tou
TIPOAIPETIKOU TTPOIOVTOC

3 Edv 6ev XpNOIUOTIOLEITE TO TIPOAIPETIKO
TTPOIdV, TIPOXWPENOTE 0TO Brina .

Mpiv amd TRV EyKATA0TOOT TOU TTIPOAIPETIKOU
TPOIOVTOC e
Katé tnv eykataoTtaon Tou TPOAIPETIKOU TTPOIOVTOG PETA
TNV TOTOBETNON TNG CUOKEUNC, EKTEAEDTE Ta akOAoUBa
TIpIV EEKIVAOETE TNV €pyaocia:

1. Tepuatiote TN AElTOUPYIA TNG CUOKEVNAC KAl TOU

UTTOAOYIOTH OaC.
2. AmoouvOEDTE TN GLoKeLN amd TNV Tpila PEVUATOC.

3. AmoouvoéaTte OAa Ta KaAWSIA O T CUCKEUN.

Tpo@oddTtNn¢ Xaptiov

1. TonoBetioTe TOV TPOPOSOTN XaPTIOU OTN
0éon 6mou Ba xpnoipomolgitat.
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- Mropeite va TomoBeTr|oeTe o€ 0TolRa €WC TPEIC
TPOPOOOTEC XAPTIOU.

O

68

20vdeon Twv KaAwdiwv

1. Na oVuvdeon o€ eEvolppato TomKo SikTuo,
OUVOEOTE TN OUOKELN 0TOV SpopoloynTr
UeE éva KaAwd1o TomKou SIKTuou.



2. Av Bé\eTe va XPNOILOTIOIOETE T CUGKEUN
yia @ag, cuve£aTe TN 0TNV TNAEPWVIKA
YPOAUUN HE €éva SOMOOTOIXEIWTO KaAwdio.

Yrodoxr kahwbiou
TNAEPWVIKAC YPOUHAC

+ Na e\éyxete mavta T ypapun mptv ano
TN ovvdeon. H ocUvSeon o€ pia ypapun
OMOKAEIOTIKNG XPONG Y1 EMAYYEALATIKA
TNAé@wva KA. umopei va mpokaléoel BAARN.

3. Z0véeon Tou Kahwdiou pevpaToq.

69
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3TN OUVEXELQ, TPOXWPNOTE UE TN

PUOUION TNG CUCKEUNC.




3 Aapspewon pe xprion
ToU 0dnyou diapoppwong

Otav evepyoTOINOETE TN CUOKEUN YO TTOWTN POPJ, O
0dNydC SlaHOPPWONG Ba ELPAVIOTE! OTOV TTiVaKa EAEYXOU.

Mivakag eAéyyou

o
0.

>apwoTe Tov KwoIKo QR mou Bpioketal oTo
KATW PEPOG TNG 0Nidag, yia va Seite To online

EYXELPIOIO OXETIKA PE TOV TPOTIO XPrONG TOU
08nyouL SlapodpPwont. <
Ma mepIo0OTEPEC AEMTOUEPELES, AVATPEETE

oTnV evoTnTa «AlapOPPWOoN UE XPrion Tou
0dnyou Slapdpewaonc» atov Odnyd XpAotn.

Eykatdotaon tou
~ AOYIOMKOU/TIPOYPAUUATWY
odrynong

EyKATAOTAOTE TO AOYIOUIKS Kal T TIpOoyPAUpaTa odrynong
and 1o mapexopevo CD/DVD-ROM 1| emokepBeite Tnv
nmapakdtw SlevBuvon URL kal mpayuatomoiiote Ajun
anoé tov 1oTéTono TNS Canon yla TN Xwpea/mePLoXT 0ag.

https://global.canon/en/support/

Eto1 ohokAnpwveTal N SIAROPPWON AUTAC TNG OUCKEUNG.

AR XXXXXXX

Mapadetypa: Apn MF563dw

Y apwoTe Tov akdAouBo kwdiko QR yia va deite
70 S1a8IKTUAKO EYXELPIBIO XPHONG TNG CUOKEUNG.

|~

/

Tpomol XpRaong Tovu

1 KaBopiouodg twv Bacikwv pubpioewv ’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti
English
Espafiol
Euskara
Francais

2

ABC

3

DEF
5

KL MNO
8 9

OV WXvZ

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

KaBopliote Tic Bacikég pubuioelg, 6TTwe n y\wooa
€UOAVIONG TNC 086vVNG Kat Tov TUTTO XaPTIoU TToU
XpnotJonoleftal.

6 Autdpatn mpooappoyh Twv SiaBaBuioswv

Administrator

<Autopom POBuLON TOVWY>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

s T woz
#

Enava-
7 dopd

‘Evapn
»

0

Mopdewyn

& [P Kotdoraon Atayeipiong Suatiparoc.

Mmopeite va mpooapudoete Ti¢ SlaBabuioelc yia
KAAUTEPA AMOTEAEOUATA EKTUTTWONC.
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O6nyou dlapdppwong

2 KaBopiopdc Twv pubuioswv aopalelag ]

<Z0vdeon pe Miotonoinon>

O emopieveC pUBHIOELC amatolv SIKALGUATA UTEUBUVOU GUOTATOC,

TuvoeBeite e Miotomoinon péow g emhoyng [Z0vdeon] kat Tomote 2
[0K]. Momjote [ ] yiova Tov 0dnyo ABc
Xwpig vad b G pubpioelg i 0 5
GUOTHOTOG. I

- w
Tov
e
T0VOEOT 0 #

Enava-
A
7 gopi

NapdAewn

KaBopioTe TIc pubpicelc elcodou diayelploTr Kal
€NEYXOU TAUTATNTAC XPNOTWV YIa VA BENTIWCETE TNV
AOPANELD TNG CUCKEUNG.

To mpoemAeypévo ovopa elc6dou OlaXePLoTh
elval «AlaxelpIoTAG» Kal O TTPOETIAEYUEVOC KWOIKOC
mpooBaonc sival «7654321».

5 KaBopiopog twv pubpicewv gag

<AT0BNKeuom Ap. TNAEDEVOU ZUGKEUNC> Administrator

- «
55 Ewodyete pe To aptBp. mhiktpa. (Méy. 20 Yndio)

-
| F

Enava-
7 oovd

< Tiow — Enouevo > |

D Kardotaon Alaxeiptong Suonijatoc,

KaBopiote TI¢ puBuioelg mou amaitouvTal yid TIg
Aetouvpyiec eag,.

3 KaBoploude nuepopnviag Kat (bpac’

<PuBpioelg Huepopnviag/Qpac> Administrator
= ZGvn Qpag PGBy, i «
> (UTC+00:00) AtooaBova, Aovdivo 1 3

DEF

= Qepwn Qpa 4 s 6
on off | HuEvapine | HiAngne | CUECRLG
Ot aAAayég Zavng Qpag kat Oepvic Qpag Ba Loxioouv adou kAsioete/ PD7RS Wf—(’n
avoiEete Tov KUplo dlakomm Aettoupyiac. -
......................... e R e I "
Ll U L EIOWE[E#E aplBy. MAKTpa
e e ——e—_ 5% 0M popdn Enava-
© & : HH/MM EEEE wo:M. C 7o
— oK J|

ID) Katdotaon Awxeiptong uotiuatog

KaBopioTe TNV nuepopnvia kal Ty wea g
OUOKEUNG,.

4 KaBopiouog twv pubpicewv Siktoou ’

<Xpion A/vang IP> Administrator

«
= Xprion IPv4 on off
= Xpiion IPv6 On off

‘Zgvdeon-Tomukr) AtedBuvon Mrikog MpoBéy.
| AOWVOUIVAKINOTIC, e #
(Otav €ivat On, ot &/vaelg Ba AndBolv

610V aVOIEETE ToV KUPLO BlakoT.) 7 m\f i

— Enouevo > |

[ID Kandoraon Axeiptong Suorijiaroc,

KaBopioTe Tig puBLIcEIC GUVOEDNG TNG GUTKEUNG O€ €va OIKTUO.

EmAé€Te éva evolpuaTo 1) ACUPLIATO TOTTIKO
OikTuo Kal kaBopiote Tn SlevBuvan IP. Avaloya pe
10 mepIRAAov SIKTUOU Oag, UTTOPE(TE emiong va
kaBopioete Ti¢ pubuioeic DNS kat pecorafntn.
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MF563dw

Installations-
vejledning

1 Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Serg for at leese disse instruktioner, for du tager
maskinen i brug.

2 Installationsvejledning
(dette dokument)

3 Brugervejledning
Dette afsnit forklarer, hvordan maskinen kan
anvendes.

Sikkerhedsoplysninger

Dette afsnit beskriver sikkerhedsindstillingerne.

- Nardu har lzest denne vejledning, skal du gemme
den et sikkert sted til fremtidig brug.

- Oplysningerne i denne vejledning kan aendres
uden varsel.

https://oip.manual.canon/
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() Kontrol af de inkluderede Fjernelse af
~ dele ~ emballagematerialer

1. Installer maskinen pa det sted, hvor den
skal bruges.

Serg for 100 mm plads eller mere omkring
maskinen.

2. Fjern alle emballagematerialer.

<

Fjern al tapen.

===
JQ/\%J
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lleegning af papir

3.

A5/A4

Kontroller, at den ilagte \VAVAV
papirmangde ikke kommer ——s—p =—=

op over denne linje

75

8 Installation af
ekstraudstyret

3 Hvis du ikke bruger ekstraudstyret, skal du
fortseette til trin .

For installation af ekstraudstyret

Nar du installerer det valgfrie produkt, efter at maskinen
er blevet installeret, skal du udfere falgende, inden du
begynder at arbejde:

1. Slukfor maskinen og din computer.

2. Traek stikket ud af stikkontakten.

3. Frakobl alle ledninger og kabler fra maskinen.

Papirfader

1. Installer papirfaderen pa det sted, hvor den
skal bruges.




- Du kan stable op til tre papirfadere.

O

o=

0
0
0
0
0

76

Tilslutning af ledninger
~ og kabler

1. For at oprette forbindelse til et kablet LAN
skal du slutte maskinen til routeren ved
hjzelp af et LAN-kabel.



2. For at bruge maskinen til fax skal du slutte
den til telefonlinjen ved hjeelp af modulkablet.

Telefonlinjestik
+
Telefon

» Kontroller altid linjen, inden du opretter
forbindelse. Hvis du opretter forbindelse til
en dedikeret linje til virksomhedstelefoner
osv., kan der forarsage en fejl.

3. Tilslutning af stremledningen.

77
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Ga herefter videre til

konfigurationen af enheden.




Installation ved hjzelp af
installationsvejledningen

Nar du teender for maskinen fgrste gang, starter
installationsvejledningen pa kontrolpanelet.

Kontrolpanel

Q/
0.

Scan QR-koden nederst pa siden for at se
online-manualen om, hvordan du bruger

opsaetningsvejledningen. For yderligere
oplysninger, se afsnittet

“Konfiguration ved hjelp af
opsatningsvejledningen”i Brugervejledningen.

I8 Installation af software/
drivere

Installer softwaren og drivere fra den medfglgende cd/
dvd-rom, eller bes@g nedenstaende URL og download

dem fra Canons websted for dit land/region.

https://global.canon/en/support/
Dermed er opseetningen af denne maskine fuldfart.

XXXXXXX download

Eksempel: MF563dw download

Scan fglgende QR-kode for at se
onlinevejledningen for brug af maskinen.

|~

/

Du kan bruge installations-

1 Angivelse af de grundlaeggende indstillinge ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Angiv de grundlaeggende indstillinger, sdsom
skaermens sprog og den anvendte papirtype.

6 Justering af automatisk graduering

Administrator

<Automatisk justering af farveforlgb>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Start

4 Nulstil

Spring over

& B Systemadministratorstatus.

Du kan justere gradueringen for at fa et bedre
udskrivningsresultat.
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vejledningen til felgende

2 Angivelse af sikkerhedsindstillingerne ]

3 Indstilling af dato og klokkesleet ’

<Autentificerings-login>

Efterfalgende indstillinger kraever systemadministratorrettigheder.
Udfer autentificerings-login fra [Log ind], og tryk pa [OK]. 2
Tryk pa [Spring over] for at afslutte opsatningsvejledningen ABc
uden at konfigurere indstillinger for systemadministratorrettigheder. 5
JKL

o W o
T o

4 Nulstil

Spring over

Angiv indstillinger for administratorlogin og
brugergodkendelse for at forbedre maskinens
sikkerhed.

Standard-login for administrator er "Administrator"
og standardadgangskoden er "7654321"

5 Angivelse af faxindstillingerne

<Registrér enhedens telefonnummer> Administrator

=y «
25 Indtast ved brug af taltasterne. (maks. 20 cifre)

.-

|

2 Nulstil

< Tilbage

- Naste > ‘

D Systemadministratorstatus.

Angiv de indstillinger, der er pakraevet for brug af
faxfunktionerne.

<Indstillinger for dato og tid> Administrator

= Tidszone Indstil N
> (UTC+00:00) Lissabon, London 3
OEF
= Sommertid 5 6
Til Fra ‘ Startdato | Slutdato 3 kLglhMno
/ndringer for Tidszone og Sommertid vil treede i kraft, efter at Wf—(’n
hovedstremmen er sléet FRA og TIL. -
05/10 2020 17:09 #

_ Indtast ved brug af
&4, taltasterne i formatet
DD/MM AAAA tt:mm.

G T a———

C 4 Nulstil

0K

D Systemadministratorstatus.

Indstil maskinens dato og klokkeslaet.

4 Angivelse af netvaerksindstillingerne ’

<Brug IP-adresse> Administrator

«

= Brug IPv4 Til Fra
= Brug IPv6 Til Fra
Link-Local adresse Preefiks-lengde

. Kunne ke hente. s #
(Nar 'Til' vil adresserne hentes naeste
gang, der taendes for strammen.) % Nulstil

— Naste > |

D Systemadministratorstatus.

Angiv indstillingerne for tilslutning af maskinen til et
netveerk.

Veelg et kablet eller trddlgst LAN, og angiv IP-
adressen. Afhaengigt af dit netvaerksmiljo skal du
0gsa angive DNS- og proxyindstillingerne.
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MF563dw

Installatie-
handleiding

1 Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Lees deze instructies voordat u de machine gaat
gebruiken.

2 Installatiehandleiding
(dit document)

3 Gebruikershandleiding

In dit onderdeel worden alle manieren uitgelegd
waarop de machine kan worden gebruikt.

Beveiligingsinformatie

In dit onderdeel worden de beveiligingsinstellingen
beschreven.

- Berg deze handleiding na het lezen op een veilige
plaats op zodat u deze later nog kunt raadplegen.

- Deinformatie in deze handleiding is onderhevig aan
wijzigingen zonder voorafgaande kennisgeving.

https://oip.manual.canon/
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De meegeleverde items Het verpakkingsmateriaal
controleren verwijderen

1. Installeer het apparaat op de locatie waar
het nodig is.

Zorg voor een ruimte van 100 mm of meer
rond de machine.

2. Verwijder al het verpakkingsmateriaal.

<

Verwijder al het
plakband.

===
JQ/\%J
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Papier laden

1.

3.

A5/A4

Pas op dat het \VAVAV
geplaatste papier deze ———ePp =——=

lijn niet overschrijdt

83

Het optionele product
installeren

3 Als u het optionele product niet gebruikt, ga
dan verder met stap .

Voordat u het optionele product installeert

Als u het optionele product installeert na de installatie van
het apparaat, doe dan het volgende voordat u begint met
werken:

1. Schakel het apparaat en de computer uit.

2. Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact.

3. Trekalle snoeren en kabels uit het apparaat.

Papierinvoer

1. Installeer de papierinvoer op de locatie
waar hij nodig is.




- U kunt maximaal drie papierinvoeren boven op
elkaar plaatsen.

O

84

De snoeren en kabels
aansluiten

1. Als u verbinding wilt maken met een
bedraad LAN, sluit het apparaat dan via
een LAN kabel aan op de router.



B

Ga vervolgens over tot de

2. Als u het apparaat wilt gebruiken voor
faxen, sluit het dan met behulp van een
modulaire kabel aan op de telefoonlijn.

| ‘ »
©) %ﬁ
7
‘ ‘ Telefoonaansluiting
~
Telefoon
-G

« Controleer de lijn altijd voordat u een aansluiting
maakt. Aansluiten op een speciale lijn voor
bedrijfstelefoons enzovoort kan leiden tot een fout.

3. Sluit het netsnoer aan.

configuratie van het apparaat.
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Instellen met behulp van
de installatiehandleiding

Als u het apparaat voor de eerste keer aanzet, verschijnt
de installatiehandleiding op het bedieningspaneel.

Bedieningspaneel

=
®..

Scan de QR-code onderaan de pagina om de
online handleiding te bekijken voor het
gebruik van de installatiegids.

|~

/

Zie voor meer informatie het hoofdstu<

“Installatie met de installatiegids” in de
Gebruikershandleiding.

'8 De software/
stuurprogramma's
installeren

Installeer de software en stuurprogramma's van de
meegeleverde CD/DVD-ROM of ga naar onderstaand
webadres en haal ze van de Canon website voor uw regio.

https://global.canon/en/support/

Hiermee wordt de instelling van deze machine voltooid.

XXXXXXX download

Voorbeeld: MF563dw download

Scan de onderstaande QR-code om de online
handleiding over hoe u de machine gebruikt te
bekijken.

Waar u de installatie-

1 De basisinstellingen opgeven ’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 2 3

— ABC  DEF
English

- 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
8 9
- wWoowaz

Euskara
o #

Francais
= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Basisinstellingen opgeven zoals de schermtaal en

het gebruikte papiertype.

6 De gradatie automatisch aanpassen

Administrator

<Autom. gradatie-aanpassing>

3
DEF
MNO

8 9

s WY

) | &

Start

4 Reset

Overslaan

& [B Systeembeheermodus.

U kunt de gradaties aanpassen voor een beter
afdrukresultaat.
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handleiding voor kunt gebruiken

2 De beveiligingsinstellingen opgeven ] 3 De datum en tijd instellen ’

<Wachtwoord authentificatie> <Datum- & tijdinstellingen> A mstreton

= Tijdzone Instellen «

Voor de i zijin hten Ld|
vereist. Meld u aan via authentificatie via [Inloggen] en druk vervolgens 2 > (UTC+00:00) Lissabon, Londen 1 3
op [OK]. Druk op [Overslaan] om de installatiegids af te sluiten zonder ABc N DEF
de machtigingsil i van de te confi 5 6 = Zomertijd 4 s 6
Ia Aan uit ‘ Startdatum | Einddatum || RS
TEV 9 Gewijzigde tijdzone en zomertijd zijn van kracht na UIT PD7RS 2
en weer AAN zetten van de hoofdschakelaar. i

3 + Dl E e e o . #

03A02020116:03 .. Voer in met de numerieke
o __.__ & toetsen in het formaat
a= O & : DD/MM J1JJ uu:m.

C 4 Reset

Overslaan

— oK J|

D Systeembeheermodus.

De instellingen voor het aanmelden als beheerder
en de gebruikersbevoegdheid, om de veiligheid van
het apparaat te verbeteren.

Stel de datum / tijd van het apparaat in.

De standaard aanmelding als beheerder is
"Administrator" en het standaard wachtwoord is

"7654321"
5 De faxinstellingen opgeven 4 De netwerkinstellingen opgeven ’
<Registreer eenheid telefoonnummer> ey <Gebruik IP-adres> Sl

« «

= Gebruik IPv4 Aan Uit 5
ABC
= Gebruik IPv6 Aan Uit 412

Link-Lokaal adres Prefixlengte
e

&3 Voer in met de numerieke toetsen. (Max. 20 cilfers)

-
| F

(Bij inschakeling worden de adressen
opgehaald na volgende keer inschakel.)

« Terug — Volgende >‘ Volgende >‘

D Systeembeheermodus. D systeembeheermodus.

Geef de instellingen op die nodig zijn om de Geef de instellingen op voor het verbinden van het
faxfuncties te gebruiken. apparaat met een netwerk.

Selecteer een bedraad LAN of draadloos LAN, en geef
het IP-adres op. Bij sommige netwerkomgevingen
moet u ook de DNS en proxy-instellingen opgeven.

j
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Installasjons-
veiledning

1 Viktige sikkerhetsanvisninger

Les disse instruksjonene f@r maskinen tas i bruk.

2 Installasjonsveiledning
(dette dokumentet)

3 Bruksanvisning

Denne delen forklarer alle matene maskinen kan
brukes pa.

Sikkerhetsinformasjon

Denne delen beskriver sikkerhetsinnstillingene.

- Etteratdu harlest denne veiledningen, bar du oppbeva-
re den pa et trygt sted slik at du kan sld opp i den senere.

- Informasjonen i denne veiledningen kan bli endret
uten varsel.

https://oip.manual.canon/
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Sjekke utstyret som Fjerne
~ felger med ~ emballasjemateriellet

1. Plasser maskinen pa stedet der den skal
brukes.

Serg for at det er minst 100 mm med plass
rundt maskinen.

2. Fjern alt emballasjemateriellet.

<

Fjern all teipen.

===
JQ/\%J
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Legge i papir

1.

A5/A4

3.

Sjekk at papiret som er \VAVAV
lagt i ikke kommer over = =—=
denne streken

91

Montere ekstrautstyret

3 Ga videre til trinn hvis du ikke bruker
ekstrautstyr.

For du monterer ekstrautstyret

Nar du installerer ekstrautstyr etter at maskinen er
installert, ma du gjere falgende fer du starter arbeidet:

1. SI& av maskinen og datamaskinen.
2. Koble maskinen fra stremnettet.

3. Koble alle ledninger og kabler fra maskinen.

Papirmater




- Du kan stable opptil tre papirmatere.

O

o=

)
)
! —
)
)

92

Koble til ledninger og
~ kabler

1. Hvis du vil koble til et kablet LAN, ma du
koble maskinen til ruteren ved bruk av en
LAN-kabel.



2. Hvis du vil bruke maskinen til faks, ma du
koble den til telefonlinjen ved bruk av en
modulkabel.

{ S “‘ "'}
| eesec®®® ‘ """ ° "}
O

‘ Kontakt for telefonlinje
-
Telefon

+ Sjekk alltid linjen for tilkobling. Hvis du
kobler til en dedisert linje for bedrifter o.l,
kan det forarsake feil.

3. Koble til streamledningen.

93
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Ga deretter videre til

konfigureringen av enheten.




Installere ved bruk av
installasjonveiledningen

Nar du slar maskinen pa forste gang, starter
installasjonveiledningen pa kontrollpanelet.

Kontrollpanel

Q/
0.

Skann QR-koden nederst pa siden for & se den

nettbaserte manualen for hvordan du bruker
oppsettsguiden. For mer informasjon, <
se avsnittet “Sette opp ved bruk av

oppsettsguiden”i Bruksanvisningen.

[ Installere programvare/
drivere
Installer programvaren og driverne fra den medfalgende

CD-/DVD-ROM-platen eller ga til nettadressen nedenfor
og last dem ned fra Canons nettsted for det aktuelle

landet/regionen.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX last ned

Eksempel: MF563dw last ned

Dette fullfgrer oppsettet av denne maskinen.

Skann fglgende QR-kode for & vise den
nettbaserte manualen om hvordan du bruker
maskinen.

94
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Dette kan du bruke

1 Spesifisere grunninnstillinger ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Spesifiser grunninnstillinger som sprak pa skjermen
og typen papir som skal brukes.

6 Justere gradering automatisk

Administrator

<Auto graderingsjustering>

3

DEF

MNO

Start 8 9

) | &

4 Nuligtil

Hopp over

& [D Systemstyringsmodus.

Du kan justere gradering for a oppna bedre
utskriftsresultat.
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installasjonveiledningen til

2 Spesifisere sikkerhetsinnstillingerl

<Autentiseringsinnlogging>

Pafolgende innstillinger krever systemstyrerrettigheter.
Utfer autentiseringsinnlogging fra [Logg inn], og trykk pa [OK]. 2
Trykk pa [Hopp over] for a avslutte oppsettsguiden uten a ABc
konfigurere innstillingene for systemstyrerrettigheter.

5
IKL

o W o
o 4

4 Nullstill

Hopp over

Spesifisere innstillinger for administratorinnlogging
og brukergodkjenning for a forbedre sikkerheten for
maskinen.

Standard innlogging for administrator er
"Administrator” og standard passord er “7654321".

5 Spesifisere faksinnstillinger

<Lagre brukertelefonnummer> Administrator

=y «
55 Tast inn med talltastene (maks 20 siffer).

-
| F

2 Nulistill

< Tilbake — Neste > ‘

D Systemstyringsmodus.

Angi innstillingene som kreves for & bruke
faksfunksjonene.

3 Stille inn dato og klokkeslett

<Datoftid innstillinger> Administrator

= Tidssone Angi i «
> (UTC+00:00) Lisboa, London 1 3
oe
= Sommertid Al G
Pa Av ‘ Startdato ,| Sluttdato [ BCHUN O EMNC
Endringer av tidssone/sommetid tas i bruk 7 9

nar hovedstrgmmen er slatt AV og PA. £ LS

05/102020 18:10 * #

. Tast inn med talltastene
@ |- B/ &4, i formatet
— oK J|

DD/MM AAAA tt:mm. C 4 Nulistill

D systemstyringsmodus.

Still inn maskinens dato og klokkeslett.

4 Spesifisere nettverksinnstillinger ’

<Bruk IP-adresse> Administrator

«
= Bruk IPv4 Pa Av
= Bruk IPv6 Pa Av

Link-lokal adresse Prefiks lengde
CEMRURI® #
(Nar angitt til P&, hentes adressene

neste gang hovedstrammen er PA.) % Nullstill

D) Systemstyringsmodus.

Spesifiser innstillingene for & koble maskinen til et
nettverk.

Velg kablet eller tradlgst LAN og angi IP-adressen.
Avhengig av nettverksmiljget, angir du DNS og
proxy-innstillinger ogsa.
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Installations-
guide

1 Viktiga sakerhetsanvisningar
Las dessa instruktioner innan du anvander enheten.

2 Installationsguide
(det har dokumentet)

3 Anviandarhandbok

| det har avsnittet forklaras alla satt som maskinen kan
anvandas pa.

Sakerhetsinformation

| det har avsnittet beskrivs sakerhetsinstallningarna.

- Spara sedan den har guiden som en framtida
referens. .

- Informationen i den har guiden kan komma att https://oip.manual.canon/
andras utan féregdende meddelande.



https://oip.manual.canon/

Ta bort
~ forpackningsmaterialet

1. Installera enheten pa den plats dar den ska
anvandas.

Sorj for ett utrymme av 100 mm eller mer
runt maskinen.

2. Ta bort allt forpackningsmaterial.

<

Ta bort all tejp.

===
Jﬁ%g
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o
Fylla pa papper Installera
tillvalsprodukten
1.
3 Om du inte anvénder tillvalsprodukten
fortsatter du till steg .
Innan du installerar tillvalsprodukten
Gor foljande innan du borjar installera tillvalsprodukten
efter det att du har installerat enheten:
2. 1. Sténg av enheten och din dator.
2. Dra utenhetens stickpropp fran vagguttaget.
3. Koppla loss alla kablar fran enheten.
Pappersmatare
1. Installera pappersmataren pa den plats dar
den ska anvdndas.
A5/A4
3.
Kontrollera att mangden \VAVAVA
papper som fyllts pa inte ———Pp =—=
overstiger den har linjen
~©
4,

99



- Du kan stapla upp till tre pappersmatare.

O

o=

0
0
0
0
0

100

Ansluta kablar

1. Om du anvander tradbundet LAN ska
du ansluta enheten och routern med en
natverkskabel.



=l
v

2. Om du vill skicka faxmeddelanden fran
enheten ska du ansluta enheten till
telefonlinjen med en modulér kabel.

e N
‘ ..... easer »
( |

‘ ‘ Anslutning till telefonlinje
~
Telefon

« Kontrollera alltid linjen innan du ansluter.
Om du ansluter enheten till en linje
som &r sarskilt avdelad for exempelvis
foretagstelefoner kan det uppsta fel.

3. Ansluta natkabeln.

Fortsatt darefter med

konfigurationen av enheten.
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Konfigurera med hjalp av
~installationsguiden

Nar du startar enheten for forsta gdngen dppnas
installationsguiden pa kontrollpanelen.

Kontrollpanel

=
O..

Skanna QR-koden langst ner pa sidan for att se

onlinehandboken om hur du anvander

installationsguiden. Fér mer <
information, se avsnittet “Installning med hjalp
av installationsguiden”i Anvandarhandboken.

@ Installera program/
drivrutiner

Installera program och drivrutiner frdn den medféljande
CD/DVD-ROM-skivan. Du kan ocksé anvénda
nedanstaende webbadress och ladda ned dem fran
Canons webbplats for aktuellt land eller region.

https://global.canon/en/support/

Nu &r konfigurationen av den har maskinen fardig.

XXXXXXX ladda ned

Exempel: MF563dw ladda ned

Skanna foéljande QR-kod for att visa
onlinehandboken om hur man anvander
maskinen.
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Du kan anvanda

1 Ange grundldggande installningar ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Ange grundldggande instadllningar som t.ex.

visningssprak pa skarmen och vilken typ av papper
som anvands.

6 Automatisk toningsjustering

<Auto toningsjustering> Administrator

3
DEF
MNO

8 9

s WY

) | &

Start

2 Mterstall

Hoppa dver

& [B Systemhanteringslage.

Du kan justera toningar for att fa ett battre
utskriftsresultat.
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installationsguiden till foljande

2 Ange sakerhetsinstallningar ]

<Autentiseringsinloggning>

For pafoljande installningar kravs systemansvarighehorighet.
Utfor autentiseringsinloggning fran [Logga in] och tryck sedan pa [OK]. 2
Tryck pa [Hoppa Gver] for att avsluta installationsguiden utan ABc
att konfi installningar for i ori

5
IKL

o W o
o 4

2 Merstall

Hoppa over

Ange inloggningsuppgifter fér administratéren
och instéllningar fér anvédndarautentisering for att
forbattra sakerheten i enheten.

Standardinloggningen fér administratéren &r
"Administrator" med |6senord "7654321"

5 Ange faxinstallningar

<Registrera enhetens telefonnummer> Administrator

=y «
255 Ange med siffertangenterna. (Max. 20 siffror)

-

|

4 Merstall

< Bakat

e — Nista > |

D Systemhanteringslage.

Ange installningarna som kravs for faxfunktionen.

3 Ange datum och tid

<Datum- och tidsinstallningar> Administrator
= Tidszon Stall in i «
> (UTC+00:00) Lissabon, London 1 3

DEF

= Sommartid A
P4 A Startdatum | Sutdatum | [RCIRRCONT
Andringar av tidszon och sommartid verkstélls efter att huvudstrommen PD7RS wf.(in
slagits av och pa. :
06/102020 12:11 * #

. Ange genom siffer-
&, tangenterna i formatet
DD/MM YYYY hh:mm.

G T a———

C 4 Aterstall

0K

fID Systemhanteringslage.

Stall in datum och tid i enheten.

4 Ange natverksinstallningar

<Anvand IP-adress> Administrator

«
Pa Av
Pa Av
Lanklokal adress Prefixiangd
 Kunde inte hamta.

= Anvand IPv4

= Anvand IPv6

(Om aktiverad, hdmtas adresser nasta
gang huvudstrommen satts pa.) 2 Rterstall

D Systemhanteringslage.

Ange de instdllningar som behovs for ansluta
enheten till ett ndtverk.

Ange om LAN ska anslutas tradlost eller tradbundet
och ange IP-adressen. Beroende pd natverksmiljo kan
du dven behova ange DNS och proxyinstéllningar.

j
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Asennusopas

1 Tarkeita turvallisuusohjeita
Muista lukea ndma ohjeet ennen laitteen kayttoa.

2 Asennusopas (tima asiakirja)

3 Kayttéopas
Tassa osassa selitetadn kaikki taman laitteen
mahdolliset kdyttdtavat.

Suojaustiedot

Tdssa osassa kuvataan suojausasetukset.

« Kunolet lukenut tdman oppaan, sdilyta se huolellisesti
myohempaa kayttod varten. .

- Taman oppaan tietoja voidaan muuttaa ilman erillista https://oip.manual.canon/
ilmoitusta.



https://oip.manual.canon/

( Mukana tulevien Pakkausmateriaalin
nimikkeiden tarkistaminen poistaminen

1. Asenna laite paikkaan, jossa sita tullaan
kayttamaan.

Jata vahintaan 100 mm vapaata tilaa laitteen
ymparille.

2. Poista kaikki pakkausmateriaali.

<

Poista kaikki teipit.

===
JQ/\%J
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Paperin lisaaminen

3.

A5/A4

Varmista, etta paperia \VAVAVA
ei lisata taman viivan ———p ==
yldpuolelle

,&‘

107

Lisavarusteen asennus

3 Jos lisdvarustetta ei kdytetd, siirry vaiheeseen

5 |

Ennen lisdvarusteen asentamista

Jos lisdvaruste asennetaan laitteen asentamisen jalkeen,
toimi seuraavasti ennen tyon aloittamista:

1. Sammuta laite ja tietokone.
2. lrrota laite pistorasiasta.
3. Irrota kaikki johdot ja kaapelit laitteesta.

Syottolaite

1. Asenna syo6ttolaite paikkaan, jossa sita
tullaan kayttamaan.




- Voit pinota enintddn kolme syottolaitetta.

O

o=

0
0
0
0
0
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Johtojen ja kaapelien
liittaminen
1. Jos haluat liittda langalliseen LAN-

verkkoon, liita laite reitittimeen LAN-
kaapelin avulla.



2. Jos haluat kayttaa laitetta fakseja varten,
liitd se puhelinlinjaan modulaarisella
kaapelilla.

Puhelinjohdon pistoke
-

Puhelin

« Tarkista aina linja ennen yhdistamista.

Liittdminen yrityslinjaan tms. voi aiheuttaa vian.

3. Virtajohdon liittdminen.

109

Seuraavaksi konfiguroikaa laite.

wn o
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n Asetusten tekeminen
asennusopasta
kayttamalla

Asennusopas kdynnistyy automaattisesti ohjauspaneelissa,
kun laite kdynnistetddn ensimmadisen kerran.

Ohjauspaneeli

Q/
Q.

Skannaa sivun alareunassa oleva QR-koodi,
niin voit lukea online-kdyttooppaan
asetusoppaan kaytosta. Lisatietoja on
Kayttdopas-julkaisun kohdassa "Madritys
asetusoppaan avulla”.

Ohjelmiston/ajurien
asennus

Asenna ohjelmisto ja ajurit toimitetulta CD-/DVD-ROM-
levylta tai kdy alla olevassa URL-osoitteessa ja lataa ne

maasi/alueesi Canonin verkkosivustolta.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lataus

Esimerkki: MF563dw lataus

Laitteen asennus on nyt valmis.

Katso laitteen kdyttdohjeet sahkodisesta
kayttdoppaasta skannaamalla seuraava QR-
koodi.

—

|~

/

Mihin asennusopasta

1 Perusasetusten maarittaminen ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Madrita perusasetukset, kuten ruudussa ndytettava
kieli ja kdytettava paperityyppi.

6 Liukusdvyjen sdataminen automaattisesti

Administrator

<Autom. savytyksen saato>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Aloita

4 Nollaus

Ohita

& [D Jarestelmanhallintatila.

Voit sadtda liukusavyjd parempaa tulostustulosta
varten.
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voidaan kayttaa

2 Turvallisuusasetusten ma ritt"minen]

<Autentikoitu kirjautuminen>

Tasta eteenpain asetukset edellyttavat jarjestelmanvalvojan
kayttooikeuksia. 2
Suorita autentikoitu kohdasta [Kirjaudu sisaan] ja paina [0K]. ABc
Paina [Ohita], jos haluat lopettaa asetusoppaan 5
maarittimatta jarjestelmanvalvojan asetuksia. K

- w
Tov
ST
Kirjautuminen 0 #

4 Nollaus

Maarita jarjestelmanvalvojan kayttajatunnus- ja
kayttdjien todennusasetukset laitteen turvallisuuden
parantamiseksi.

Jarjestelmdnvalvojan oletuskdyttdjatunnus on
"Administrator”ja oletussalasana on "7654321".

5 Faksiasetusten maarittiminen

<Tallenna yksikon puhelinnumero> Administrator

=y «
255 Syota numeropainikkeilla.(Enint. 20 numeroa)

-
| F

% Nollaus

< Takaisin

— Seurava > |

ID Jarjestelmanhallintatila

Maarita faksitoimintojen kayttamiseen tarvittavat
asetukset.

3 Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

<Paivayksen/Ajan asetukset> A Tleton

= Aikavyohyke Asetus N

> (UTC+00:00) Lissabon, Lontoo 3
OEF

= Kesdaika 5 6
fia B Aloitpaiva | Lopetpaiva KL o
ikavyo a tehdyt tulevat 2

voimaan paavirran katkaisun ja kytkemisen jalkeen. -
B e e "
06/10 2020 12:05 Syétg sppdimilla
o e ——.__ &y muodossa
Q& : PPIKK VWV h:i. Sl

— oK J|

[ID Jirjestelméanhallintatila.

Aseta laitteen pdivdmaard ja kellonaika.

4 \erkkoasetusten maarittaminen

<Kaytd IP-osoitetta> Administrator

«

= Kdytd IPv4:da Kylla Ei

= Kdytd IPv6:tta Kylla Ei

Paikallinen linkkiosoite Etulitteen pituus

il IS, SN, #

(Kun Kylla, osoite haetaan seur. kerralla,
kun péavirta kytketaan.) 4 Nollaus

— Sewraava > |

[ID Jirjestelmanhallintatila.

Madritd asetukset laitteen yhdistdmiseksi verkkoon.

Valitse kiinted tai langaton lahiverkko ja maarita IP-
osoite. Verkkoympariston mukaan maaritd myos
DNS ja vdlityspalvelimen asetukset.
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PykoBoAcCTBO
Mo yCTaHOBKe

1 BaxHble ykazaHusa no TexHuke

6e3onacHoCTU
I'Iepe,q 3KCI'IJ'IyaTaL|l/IEI;I anrapata O6H33TEJ’IbHO
NPOYUTANTE 3TN UHCTPYKLMN.

2 PyKOBO,IJ,CTBO Mo yCTaHOBKe
(3TOT BOKYMEHT)

3 PyKO BOACTBO NOJib30BaTesIA

B gaHHom pasgene OOBACHAIOTCA BCE CMOCOODI
MCMNOJIb30BaHMA 3TOrO anrnapara.

NHdopmauwmsa o 6ezonacHocTn

B laHHOM pa3fiene onmcbiBaloTC MapameTpbi
6e30MnacHoOCT.

N
+ [lpounTaB 3T0 PYKOBOACTBO, COXPAHUTE €0 B HAIEXHOM MecTe
[1713 00paLLIEHNA K HEMY B [iflbHE/LIEM B KaUeCTBe CrIPaBOUHIKA.
- (CBefieHnA B 3TOM PYKOBOACTBE MOMYT ObiTb M3MeHeHbl 6e3
VBETIOMIIEHNA.

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

MpoBepKa KoMnneKTa
NOCTaBKM

114

YnaneHne ynakoBo4yHoro
maTepuana

1. YcTaHoBUTe annapat Tam, rae oH 6yger
MCNoNb30BaTbCA.

OcTaBbTe Kak MUHUMYM 100 MM CBOOOAHOTO
MeCTa BOKPYr annapara.

2. YnanuTte Becb yNnakoBOYHbI maTepuarn.

<

[onHocTblo yaanute
BCE JIEHTBI.

===
JQ/\%J



3arpyska 6ymaru YcTaHOBKa
AOMOJTHNTESNIbHOTO

obopypoBaHus

D Ecw gonontuTensHoe 060pyaoBaHMe He
ncnonb3yetca, nepexoaute K wary Bl .

Mepen ycTaHOBKOW AONONHUTENBHOIO
o6opynoBaHns

Mepen yCTaHOBKOW [OMOMHUTENBHOMO U3Aenusa nocne
YCTaHOBKM annapata BbiNOHWTe Crefyiollee:

1. 3asepuunte paboTy annapata 1 CBOEro KoMrbtoTepa.
2. OTknounTe annapart OT PO3ETKU MUTAHWA.

3. OtcoenumHuTe BCE WHYPLI 1 Kabenn oT annapara.

YcTporicTBo nogaum 6ymaru

1. YctaHoBuTe ycTpoiicTBO nogaun Gymaru

A5/A4 Tam, rge oHo 6ygeT UCnob30BaThCA.

Ybenutech, 4to \VAVAV

KONMUYECTBO 3arpyXeHHON =P ==—=
Bymaru He npeBbiLaeT
3TOW NINHUN

115



+ MOXHO yCTaHOBMWTb 4O Tpex yCTPONCTB NOAauM

Oymarv o4HO HaZ ApYrvm.

O

o=

)
)
! [
)
)
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MNoacoeanHeHne WHYpPOB
n Kabenemn

1. Ona nogknioueHusa K NPOBOAHON IOKabHOM
CeTn NofCcoeANHNATE anmnapaT K MapLupyT3aTopy
Kabenem NnoKanbHoii ceTu.



=l
v

2. 0na ncnonb3oBaHMA annapaTa B KauecTee
dakca nogcoegnHnTe ero K TenepoHHOIN
NIVIHAN MOAYNbHbIM Kabenem.

|
A\ 2B

Pazbem TenedpoHHOM NMMHUK
=»

TenedoH
-G

« lepep nogknioueHnem obs3aTeNbHO NpoBepsANnTe
nuHu. MoaknioyeHne K BblAeNeHHON NNHAN
Ina pabounx TenepoHOB U T. M. MOXKET NPUBECTU
K Henosagkam.

3. MoacoeanHeHne WHypa NUTaHUA.

Hanee, nepenaunte K HacTponkKe

yCTpoMncTBa.
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YcTaHOBKa € NOMOLLbIO
PykoBoacTtBa no
yCTaHOBKe

Mpy NepBOM BKIIIOUEHWM annapata Ha NaHenu ynpasneHus
3anyckaeTca PykoBOACTBO MO yCTaHOBKe.

MaHenb ynpasnexws

=
O..

OtckaHumpyiite QR-Kof BHU3Y CTPaHULbl, YTOObI
NPOCMOTPETb OHNANH-PYKOBOACTBO NO
NCMOMb30BaHMNIO NPOrpaMMbl Ha4asIbHOW
ycTaHoBKW. [logpobHee cMm. pa3gen
«MoparoToBKa anmnapara K paboTe C MOMOLLbIO
nporpamMmMbl Ha4asibHOW YCTAHOBKM» B
PykoBoacTee nonb3osartens.

YcTaHOBKa NporpammHoro
obecneyeHuns v gpaniBepoB
YcTaHOBUTE MporpammHoe obecrnevyeHne 1 apansepsbl

¢ npunaraemoro ancka CD/DVD-ROM nnu npongnte no
yka3zaHHomy Hike URL 1 3arpy3umTe vix ¢ Beb-carita Canon

[1A BaLLen CTPaHbl/pernoHa.

https://global.canon/en/support/

3arpyska XXXXXXX

Mpumep: 3arpy3ka MF563dw
Ha aTom HaCTpOI;IKa annapata 3aBeplleHa.
OTckaHupywnTe cnegytowmin QR-kog, utobbl

npocmotpeTb OHNanH-pyKOBOACTBO MO
MCMosib30BaHNMIo annapara.
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Ina yero mMoXHoO

1 VYkazaHue ocHOBHbIX NapameTpos

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 2 3

— ABC  DEF
English

= 28 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

YKa)KnTe OCHOBHblE MapameTpbl, Hanpumep A3blK

0TOOPAXEHWA Ha 3KPaHe 1 TUM UCNOMb3yemoi
6ymaru.

6 ABTOMaTIYECKas HACTPOIIKA rpaaLmm

<ABTOMATUYECKaA HACTPOVIKA FPaAALIN> PHIDREHEE

3

DEF

MNO

Tyck 3|8

) | &

4 (Bpoc

Mponyctuts

& [ID) Pexum Ynpasnexue cuctemoit.

[na noayvyeHna nyyLwmnx pesynbratoB nevat MOXXHO
HaCTPOWTb rpadaumnn.
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ncnonb3oBaTb PyKoBOACTBO NO YyCTaHOBKeE

2 YKasaHue napameTpos 6e30MacHOCTy ] 3 YcraHOBKa fjaTbl ¥ BpEMEHU

<Bxof B cUCTEMY C ayTeHTU(DUKaLMER> <MapameTpbl faTbl/BpemeHm> A Tstiston

= YacoBoit nosc 3apath «

Moc HacTpoitka Tpebyer i aAMUH. 4
CACTEMbI. BbINONHUTE BXOJ B CUCTEMY C ayTEHT. B NYHKTe [BXOA B cucT], 2 > (UTC+00:00) JinccaboH, JToHaoH 1 3
3ateM Haxmute [OK]. 1nA 3aBepweHns NporpamMMbl HayasnbHoi ABc DEF
YCTaHOBKY 6€3 HaCTPOVKM NapaM. pa3pelueHiii agMUH. CUCTEMbI 5 = JetHee Bpema 4 5 6
HaxmuTe [ponycTuTs]. i Bkn. Bl ‘ Parakau. | Reraokowr. || [COMSCENRTG
TEV 9 VI3MeHeHIA YaC0BOTO NOACA 1 NIETHETO BPEMEHM BCTYNAT B CHITY PD7RS 2
nocne BbIKNOYEHUA U BKNKOYEHUA OCHOBHOMO NUTAHMA. -
—————— S S e R s
Bxon 8 cucr.
o # R x 0 #

.. BequTe ¢ nom.umucp.
55 Knasuu B hopmate
JIUMMTTTT y4:MM.

4 Cpoc @ /-

C 4 Copoc

MponyctuTs. 0K

[ID) Pexvm Ynpasnense cucremoit

YKaxuTe UMA 19 BXOAa aAMVHUCTPATOPA U

YCTaHOBUWTe [1aTy 1 BPEMA B annaparte.

napameTpbl MPOBEPKM NOAIMHHOCTY NOJb30oBaTeNel
Ans ycuneHys 6e30nacHoCTY annapara.

VIMA Ana Bxofa aAMUHMUCTPATOPa Mo YMONYaHNIo —
«Administrator», a naposb No yMoNYaHmio — «7654321.

5 YkaszaHve napameTpoB dpakca 4 YkasaHue napameTpos ceTu

<PerucTpaums TenehoHHOr0 Homepa annapara> Admirtaioy <Mcnonb3osars IP-anpec> RS

« «
= Wcnonb30Bath IPv4 u BbIKA.
= Wcnonb3osarb IPv6 u BbiKi.

Anipec, nokanbHbIi 41A Kakana Nwa npecpukca
VIS TORALTE, I #

S5 BaenuTe € noM. Ludp. knasuiw. (Makc. 20 uuchp)

-
| F

) (Ecnu 3apaHo Bkn., appeca byayr i
4 (6poc NOAYYeHbI NPY CAEfL. BKN. OCH. NUTaHUs.) % Copoc

< Haap —— Nanee  » ‘ — Nanee > ‘

ID Pexvm YnpasneHue cuctemoii [ID Pexum Ynpasnenue cucremoi

YKaxkuTe napameTpol, Tpebyemble Ana YKaxmTe napameTpbl AnA NOAKMOUEHA annapara K CeTu.
MCnonb3osaHna GyHKUMIA dakca.
BbibeprTe NpoBOAHYIO VAV 6ECNPOBOAHYIO NIOKaNbHYIO
ceTb W yKkaxuTe IP-agpec. B 3aBUCMOCTM OT MMetoLeroca
CETEBOrO OKPYKEHNA YKaxuTe Takxke napameTpbl DNS v
MpoKCcK-cepaepa.
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[MoCiOHUK i3
HaNnaWTyBaHHA

1 Baxnusi iHcTpyKUii 3 6e3nekn

OB60B'AZKOBO O3HANOMTECH i3 LM IHCTPYKLAMM
repe[ BUKOPUCTaHHAM amnaparta.

2 TMOoCcibHMK i3 HanaLTyBaHHS
(uen AOKyMeHT)

3 MocibHuK KoprcTyBaya

Y UboMy pOo3giNi onmcaHi yci cnocobu BUKOPUCTaHHA
LIbOro anapara.

BinomocrTi 3 6e3neku
Y LUbOMY pO3£ifi ONMcaHo napameTpn besneku.

N
« [pounTaBlM LEN MNOCIOHWK, 30epexiTb oro B
HagiMHoMy MiCLLi fnsa MarnbyTHEO! AOBIAKN.
« [HbopmaLlia B LibOMy MOCIOHMKY MOXe 3MiHIOBaTMCA
6e3 NoBigoMIEHHS.

https://oip.manual.canon/
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MepesipKa enemeHTiB Yy
KOMMNeKTi

122

BupaneHHs
nakyBasibHOro matepiany

1. YcTaHoBiTb anapat y micui, fe BiH 6yge
BUKOPUCTOBYBaTUCA.

3anuuTte NPOMIXKOK He MeHLwe 100 MM
HaBKOJIO anapara.

2. Buganitb yBecb nakyBasnbHuii MaTepian.

<

Buaanite yci cTpiukm.

===
JQ/\%J



A5/A4

[epekoHarnTecs, Wo \VAVAVA
KiNbKICTb 3aBAHTAKEHOMO =———p =—=

nanepy He nepesuLlye
L€l niHiT

123

YcTaHOBNEHHA
AOAAaTKOBOro BUpoby

3 AKLO BM He BUKOPUCTOBYETE JOOATKOBUN
BMPIiO, Nnepengitb 4O KPOKY .

I'Iepep, YyCTaHOBJIEHHAM [OAAaTKOBOro

Y pasi BCTaHOBNEHHA AOAATKOBOro BUPOOY Micns
BCTaHOBMEHHA anapaTta BMKOHaNTe Ail HUXuUe nepefj
noyaTkoM PoboTL.

1. BumKHITb anapaT i komn'ioTep.
2. Big'eqHaliTe anapar Bif po3eTKY.

3. BigkntouiTb yci WHypn 1 Kabeni Big anapata.

lNopasay nanepy

1. YcraHoBiTb NnogaBay nanepy B micui, Ae BiH
6yae BUKOPMCTOBYBATUCA.




+ Mo»Ha BMKOPUCTOBYBaTH O TPbOX NOAaBaYiB
nanepy.

O

124

MiaknioYeHHA WHYPIB i
Kabenis

1. Wo6 nigknounTica 4o 4POTOBOI NOKaNbHOI
Mepexi, NigKoYiTh anapat A0 MapLipyTM3aTopa
3a JONOMOroi0 Kabesto NOKaNbHOI Mepexi.



2. LLlo6 BukopucToByBaTy anapar ana ¢akcis,
nigKno4itTe Noro go TenedoHHOI NiHil 3a
JOMOMOrol MOAYNbHOro Kabenio.

‘ P

03'em TENEHOHHOT NiHiT

-

TenedoH

>

+ 3aBxAu nepesipAnTe niHilo nepeq,
nigknoyeHHaM. MNigknioyeHHA Jo cneyianbHoi
NiHii gna cny»k60B1X TenedoHiB TOLLO MoXKe
CMPUYMHNTI HECMIPABHICTb.

3. MigknoYeHHA WHYpPa KNBNEHHS.

125

B

Hani nepengitb O HanalwTyBaHHA

npucTpolo.




n HanawTyBaHHA 3a
[ONOMOrolo NOCiOHNKa
KopucTtyBaya

3a NepLoro BBIMKHEHHA anapaTa Ha NaHeni KepyBaHHA
3aMyCKaeTbCA NOCIOHVIK i3 HaNaLWTyBaHHS.

MaHenb KepyBaHHA

=
O.

BinckaHyite QR-Kop YHU3Y CTOPIHKY, W06
nepernsHy TN OHNaNH-MOCIOHMK i3
BMKOPUCTaHHA NPOrpamMmmn no4aTKkoBOro
HanawTyBaHHsA. [loknagHiwe anB.

po3gin «<HacTpoloBaHHA 32 4OMOMOrOt0
NpOorpamv NOYaTKoOBOrO HaNALUTYBaHHA» Y
Moci6HVKY KopucTyBaya.

YcTaHOBIEHHA NPOrpamHoOro
3abe3neyeHHs/gpanBepis

YCTaHOBITb NMporpaMHe 3abe3neyeHHa Ta Apansepu 3
KomnakT-/DVD-AncKa, Wo BXoAWUTb A0 KOMMNeKTy, abo
nepenaiTb 3a BKasaHoto Hkye URL-aapecoto Ta 3aBaHTaxTe
ix i3 Be6-canty Canon Ana Balloi KpaiHu/perioHy.

https://global.canon/en/support/

Ha LIbOMY HaMalTyBaHHA LIbOro anapaTta 3aBeplleHo.

3aBaHTaKeHHa XXXXXXX

Mpwrknag: 3aBaHTaKeHHA MF563dw

BinckaHywte HaBegeHMi HUXYe QR-Kog, Wo6
nepernAHyTY IHCTPYKLii 3 BUKOPUCTaHHA
anapata B OHNalnHOBOMY MOCIOHMKY.
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Llini BUKOpncTaHHA

1 YKasaHHsA oCHOBHVX HanawwTyBaHb

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 3

— ABC  DEF
English

- 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
8 9
- wWoowaz

Euskara
o #

Francais
= Keyboard Layout
English (UK) Layout

» % Reset

End Setup Guide ;| &

YKaxKiTb OCHOBHI HanaLlTyBaHHA, AK-OT MOBa

BiJOOPaKeHHA Ha eKpaHi Ta TN nanepy, wo
BMKOPWCTOBYETHCA.

6 AsTOMaTMuHE perynoBaHHA rpagaLii

<ABTOMATUYHE PerynioBaHHA rpagaLii> PR

3

DEF

MNO

Tyck 3|8

) | &

2 CruayTH

TponycruTi

& [ID) Pexum KepyBaHha cicTemoio.

Bu mMoxeTe BigperynioBaTu rpagadii, oo otpumaTt
KpaLni pesynstaT JpykKy.
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NoCiOHMKa 3 HanawTyBaHHA

2 YKasaHHs HanawTyBaHb 6e3nekm ]

<ABTEHTU(IKALA Nifl YaC BXOLY B CUCTEMY>

Mopanbui Hanawt. noTpebytoTb AO3BONY AAMIH. CUCTEMM. BUKOHalTE BXiA
Y cucTemy 3 aBTeHTUhiKaLiEr, BUKOPUCTOBYI0YM [BXia Ao cuctemu], a 2 3
NOTiM HaTUCHiTH [OK]. LLlo6 3aBepwuTn poboTy 3 MoCibHUKOM i3 ABC | DEF
BC 663 B iB [103BONIB aAMiHiCTPaTOPa
CACTEMM, HATUCHITb [MponycTuTH].

b 6
KL MNO

8 9
W WXz

S o 4

47 CkuHyTH

Mponyctuti

YKaXiTb NOTiH agMiHICTpaTOpa Ta HanaLTyBaHHA
aBTeHTVdIKaLii KOpUCTYyBaYa, Wob NoKpaLLnTy
6e3neky anaparta.

JloriH aamiHiCTpaTopa 32 NPOMOBYAHHAM —
«Administrator», a naposnb 3a NPOMOBYAHHAM —
«7654321».

5 YkasaHHsA HanawTyBaHb dakcy

<3apeecTpyBaTu TenechoHHMUi HoMep anapata> Administrator

- «
5% Baenitb 3a fon. undp. knasil (Makc. 20 uudp).

-
| F

4 Cxmmyi

< Hasap

m— [Jlani > ‘

[ID Pexvm Kepysarha cucremoro

YKaxiTb HanalwTyBaHHA, NOTPIOHI ANA BUKOPWCTaHHA
GyHKLUI dakcy.

3 YcraHoBneHHs aaty i Yacy

<MapameTpu fgatn/yacy> Administrator

= Yacoswit noAc Yararosutn | [RS8

> (UTC+00:00) JlicaboH, Jlonaok 1 3
DEF
= JliTHit vac
. 4 5 6
YBiMK. | BumK. ‘ Nata novarky || flata 3asepu. , [HCE MNo
3MiHK HanalwTysaHb YacoBoro NOACY Ta NITHLOrO Yacy HabysatoTs YuHHOCTI PO7RS Wf—(’n
nicna [ Bifl ene x

* 0 #
__ BaeniTb 3a gonomoroto
544 UchpoBuX Knasil y
chopmari /MM PPPP rr:xx.

C % Cunym

0K

J

[ID) Pexum Kepysaths cucremoro

YCTaHOBITb AaTy 1 Yac anapara.

4 YkazaHHa HanawTyBaHb Mepexi

<BukopucToysary IP-afipecy> Administrator

YBiMK. BAMK. s
YBiMK. BAMK.

[loBxuHa npedikca
. He sganoce orpmh. SR #

= BUKOpHUCTOBYBATH IPv4

= BuKopucToByBatw IPv6

JlokanbHa apeca nocunanHa

(AKwo 3af. YBiMK., appecu bya. oTp.
N/4 HacTyn. BBIMK.XMBN. Bif eN.Mep.) 2 Crunym

[ID Pexum Kepysatha cucremolo

YKaxiTb HanaluTyBaHHs A7A NigKMoYeHHs anapata 1o Mepexi.

Bubepitb gpoToBy NnokanbHy mepexy abo 6e3gpotosy
NIOKaNbHY Mepexy Ta BKaxiTb IP-agpecy. 3anexHo Bia
cepenoBuLLa Mepexi BKaXiTb TaKOXK HanawTyBaHHA DNS i
MPOKCI.
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lestatisanas
celvedis

1 Svariga drosibas informacija
Pirms iekartas lietosanas noteikti izlasiet Sos
noradijumus.

lestatiSanas celvedis
(Sis dokuments)

3 Lietotaja rokasgramata
Saja sadala ir aprakstiti visi iekartas izmantosanas veidi.

Drosibas informacija
Saja sadala ir aprakstiti drogibas iestatijumi.

N
- Péc i celveza izlasisanas noglabajiet to drosa vieta
turpmakai uzzinai.
. Saja celvedi sniegto informaciju var mainit bez
iepriekséja pazinojuma.

https://oip.manual.canon/
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Komplekta ieklauto
~ sastavdalu parbaude

130

lepakojuma materialu
nonemsana

1. Uzstadiet iekartu vieta, kur ta tiks izmantota.

% Ap iekartu jabat vismaz 100 mm brivai vietai.

2. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

g

Nonemiet visas lentes.

="
\JQ/{%J



Papira ievietosana

3.

A5/A4

Nodrosiniet, lai ievietotais \VAVAV
papirs nesniedzas augstak ——s—p =——=
par %o liniju

131

Papildu produkta
~ uzstadisana

3 Ja papildu produktu neizmantojat, parejiet
pie darbibas Nr. .

Pirms papildu produkta uzstadisanas

Uzstadot papildu produktu péc iekartas uzstadisanas,
pirms darba saksanas veiciet sadas darbibas:

1. Izslédziet iekartu un datoru.
2. Atvienojiet iekartu no stravas kontaktligzdas.

3. Atvienojiet visus vadus un kabelus no iekartas.

Papira padevéjs

1. Uzstadiet papira padevéju vieta, kur tas tiks
izmantots.




- Vienu virs otra var sakraut ne vairak ka tris papira
padevéjus.

O

132

Vadu un kabelu pievienosana

1. Lai iekartu pievienotu vadu LAN tiklam,
pievienojiet to marsrutétajam, izmantojot
LAN kabeli.



=l
v

2. Laiiekartu izmantotu faksu satisanai,
pievienojiet to talruna linijai, izmantojot
talruna linijam paredzétu kabeli.

H
>
»

Talruna Iinijas kontaktligzda
-

Talrunis

+ Pirms pievienoSanas vienmér parbaudiet
linijas darbibu. Pievienojot iekartu linijai,
kas paredzéta uznémuma talruniem, var
izraisit darbibas traucéjumus.

3. Stravas kabela pievienosana.

Talak parejiet pie ierices konfigurésanas.
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lestatisana, izmantojot
iestatiSanas celvedi

Pirmo reizi ieslédzot iekartu, vadibas paneli tiek palaists
iestatisanas ce|vedis.

Vadibas panelis

©.

Skenéjiet QR kodu lappuses apaksdala, lai
skatitu tieSsaistes rokasgramatu par to, ka lietot
iestatisanas vedni. Lai iegltu sikaku
informaciju, skatiet sadalu “lestatisana,
izmantojot iestatisanas vedni” Lietotaja
rokasgramata.

Programmatiiras/
draiveru instalésana

Instal&jiet programmatdru un draiverus, kas ir pieejami
komplekta ieklautaja kompaktdiska / DVD diska, vai

izmantojiet talak noradrto saiti un lejupieladéjiet tos no
Canon timekla vietnes jasu valstij vai regionam.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX lejupielade

Piemérs: MF563dw lejupielade

Sada veida iekartas iestatisana tiek pabeigta.

Noskenéjiet talak noradito QR kodu, lai
tiessaiste skatitu rokasgramatu par to, ka
izmantot iekartu.
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Kadu uzdevumu veiksanai

1 Pamatiestatijumu noradisana ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Noradiet tadus pamatiestatijumus ka ekrana displeja

valoda un izmantota papira veids.

6 Gradaciju automatiska pielagosana

Administrator

<Autom. pielagot gradaciju>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Sakt

4 Miestatit

Izlaist

& [ID Sistemas parvaldibas reims.

LaiiegUtu labaku izdruku kvalitati, varat pielagot
gradacijas.
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var izmantot iestatiSanas celvedi

2 Drosibas iestatijumu noradisana ]

<Autentifikacijas pierakstisanas>

Talak noraditajiem iestatijumiem nepiecieSamas sistémas parvaldnieka
atjaujas. Veiciet autentificétu pieteikSanos no [Pieteikties], péc 2
tam nospiediet [OK]. Nospiediet [Izlaist], lai beigtu iestatiSanas vedni, ABc

iguréjot sistémas pa ieka atlauju iestati]

5
JKL
oV
—————
o ¥
% Atiestatit

Izlaist

Noradiet administratora pieteiksanas akreditacijas
datus un lietotaju autentifikacijas iestatijumus, lai
uzlabotu iekartas drosibu.

Noklusé&juma administratora lietotajvards ir
‘Administrator’, un nokluséjuma parole ir“7654321".

5 Faksa iestatijumu noradisana

<Registrét iekartas talruna numuru> Administrator

=y «
5% levadiet ar ciparu taustiniem. (Maks., 20 cipari)

-
| F

4/ Atiestatit

< Atpakal

— Taiak > |

ID sistemas parvaldibas rezims.

Noradiet iestatijumus, kas nepieciesami faksa
funkciju lietosanai.

3 Datuma un laika iestatiana

<Datuma/laika iestatijumi> Administrator

= |aika josla lestatit N

> (UTC+00:00) Lisabona, Londona 3
OEF

= Vasaras laiks 5 6
lesl. Izsl. ‘ Sak. dat. , Beigudat. kLglhMno
Laika joslas un vasaras laika izmainas stajas spéka péc galvenas stravas Wf—(’n

slédza izslégsanas un ieslégsanas. -
......................... i "
SEC e 00 et levadiet ar ciparu

£, taustiniem formata
DD/MM GGGG hh:mm.

G T a———

C 4 Atiestatit

0K

D) Sistemas parvaldibas rezims.

lestatiet iekartas datumu un laiku.

4 Tikla iestatijumu noradisana

<Lietot IP adresi> Administrator

«
= Lietot IPv4 lesl. zsl.
= Lietot IPv6 lesl. zsl.

Saites lokala adrese Prefiksa garums

MNeVarBaizglt, s #
(Ja lesl., adreses tiks iegtas,

nakamreiz ieslédzot galveno stravu.) % Atiestatit

Talk >

[ID Sistemas parvaldibas rezims.

Noradiet iestatijumus iekartas savienosanai ar tiklu.

Atlasiet vadu LAN vai bezvadu LAN tiklu un noradiet
IP adresi. Atkariba no jasu tikla vides noradiet arl
DNS un starpniekservera iestatijumus.
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Nustatymo
vadovas

1 Svarbios saugos instrukcijos
Pries pradédami naudoti jrenginj batinai
perskaitykite Sias instrukcijas.

2 Nustatymo vadovas
(Sis dokumentas)

3 Vartotojo instrukcija
Siame skyriuje paaiskinami visi $io aparato
naudojimo budai.

Saugos informacija
Siame skyriuje aprasomos saugumo nuostatos.

- Baige skaityti § vadova, laikykite jj saugioje vietoje,
kad galétumeéte juo vadovautis ateityje.

- Siame vadove pateikta informacija gali bt
keiciama be iSankstinio jspéjimo.

https://oip.manual.canon/
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Pridedamy daikty Pakavimo medziagos
~ patikrinimas ~ nuémimas

1. Montuokite jrenginj toje vietoje, kur jis bus
naudojamas.

Palikite 100 mm arba didesnj tarpg is visy

aparato pusiy.

2. Nuimkite visg pakavimo medziaga.

<

Nuimkite visas juostas.

===
JQ/\%J
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Popieriaus jdéjimas

3.

Jsitikinkite, kad jdéto

popieriaus kiekis néra vir§ ———p =——=

sios linijos

A5/A4

\VAVAYS

139

Papildomo gaminio
~ jrengimas

3 Jei nenaudojate papildomo produkto,
pereikite prie veiksmo.

Pries jrengdami papildoma gaminj

|rengdami papildoma produkta po to, kai jrenginys buvo
jrengtas, prie$ pradédami darbg atlikite Siuos veiksmus:

1. I3junkite jrenginj ir kompiuter;.

2. Atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo.

3. Atjunkite visus laidus ir kabelius nuo jrenginio.

Popieriaus tiektuvas

1. Montuokite popieriaus tiektuva toje vietoje,
kur jis bus naudojamas.




- Galite sudéti vieng ant kito tris popieriaus

tiektuvus.

O
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Laidy ir kabeliy
~ prijungimas

1. Norédami prisijungti prie laidinio LAN,
prijunkite jrenginj prie marsrutizatoriaus,
naudodami LAN kabelj.



2. Norédami naudoti jrenginj faksogramoms siysti,
prijunkite jj prie telefono linijos naudodami
modulinj kabelj.

1 “‘ "'}
[ eese®®®’ [ """ ° "}
®:
‘ ‘ Telefono linijos lizdas
+
Telefonas

« Pries prisijungdami, visada patikrinkite
linija. Prisijungimas prie specialios verslo
telefono linijos ir t. t. gali sukelti gedima.

3. Maitinimo laido prijungimas.
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Toliau pereikite prie jrenginio

konfigaravimo.




Nustatymai naudojant
nustatymo vadova

Kai pirma karta jjungiate jrenginj, valdymo skydelyje

jsijungia nustatymo vadovas.

Valdymo skydelis

©.

Nuskenuokite puslapio apacioje esantj QR
koda, kad perzitGrétuméte internetinj vadova,
kaip naudotis nustatymo vadovu.

Daugiau informacijos rasite Vartotojo
instrukcijos skyriuje ,Parengimas naudojantis
nustatymo vadovu”

I8 Programinés jrangos /
~tvarkykliy diegimas

|diekite programine jranga ir tvarkykles i$ pridéto CD /
DVD-ROM arba atsisiyskite i$ savo salies / regiono,Canon
svetainés spustelédami toliau pateikta URL adresa.

https://global.canon/en/support/

KXXXXXX atsisiysti

Pavyzdys: MF563dw atsisiysti

Dabar $io aparato nustatymas baigtas.

Nuskaitykite toliau pateikta QR koda, kad
perzilrétuméte internetinj vadova, kuriame
aprasoma, kaip naudoti aparata.

"
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Kam galite naudoti

1 Pagrindiniy nustatymy nurodymas ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Nurodykite pagrindinius nustatymus, pvz., ekrano
kalba ir naudojamo popieriaus tipa.

6 Automatinis gradacijos reguliavimas

<Autom. gradacijos reguliavimas> PRSI

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Pradéti

2 Atkutti

Praleisti

& [D Sistemos valdymo refimas.

Norédami gauti geresnj spausdinimo rezultata,
galite reguliuoti gradacijas.




v
-~

Kam galite naudoti nustatymo vadova

2 Saugumo nustatymy nurodymas]

<Autentifikavimo siregistravimas>

Paskesniems parametrams reikia sistemos valdytojo leidimu.

Autentifikuokités i [[siregi i], po to i 2
[Gerai]. Paspauskite [Praleisti], kad uzbaigtuméte sarankos ABc
vadova nesukonfig. sist. valdytojo leidimo parametry.

5
IKL

o il
Tov
[siregistruoti 0 #

4 Atkurti

Praleisti

Nurodykite administratoriaus prisijungimo ir vartotojo
atpazinimo parametrus, kad pagerintuméte jrenginio
sauguma.

Numatytasis administratoriaus prisijungimo vardas
yra ,Administratorius’, o numatytasis slaptazodis yra
, 7654321,

5 Fakso nustatymy nurodymas

<Aparato tel. nr. jregistravimas> Administrator

=y «
255 [veskite skaiciy mygtukais. (Maks. 20 sk.)

-
| F

4 Atkurti

< Atgal —— Tolau  » ‘

D Sistemos valdymo refimas.

Nurodykite nustatymus, reikalingus fakso funkcijoms
naudoti.

3 Datos ir laiko nustatymas

<Datos/laiko parametrai> Administrator

= Laiko juosta Nust. i «

> (UTC+00:00) Lisabona, Londonas 1 3
OEF

= Vasaros laikas Al G
lingt. 5]. ‘ Pr. data ,| Pab. data N LN IR MG
Laiko juostos ir vasaros laiko pakeitimai isigalios iSjungus ir vél jjungus PD7RS Wf—(’n

maitinima. -
S L O i - "

SENCEe200 10, ., lveskite skaiciy mygtukais
@ R 54, Siuo formatu: C Atk

dd/mm MMMM hh:mm.

— Gerai 0

fID Sistemos valdymo rezimas.

Nustatykite jrenginio datg ir laika.

4 Tinklo nustatymy nurodymas

<IP adreso naudojimas> Administrator

ljungt. 1$jungt. =
ljungt. 1$jungt.

Susietas vietinis adresas Prefikso ilgis
e Caikolo: TR, I #

= |Pv4 naudojimas
= IPv6 naudojimas

(Pasirinkus [jungt., adresai bus gauti
kita karta jjungus maitinima.) 2 Atkurti

— Toliau > ‘

D Sistemos valdymo rezimas

Nurodykite jrenginio prijungimo prie tinklo
nustatymus.

Pasirinkite laidinj ar belaidj LAN ir nurodykite IP adresa.
Atsizvelgdami j tinklo aplinkg, taip pat nurodykite DNS
ir jgaliotojo serverio parametrus.
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Seadistus-
juhend

1 Olulised ohutusnéuded

Enne seadme kasutamist lugege kindlasti need
juhised labi.

2 Seadistusjuhend

(kaesolev dokument)

3 Kasutusjuhend

Selles jaotises selgitatakse kaiki véimalusi, kuidas
seda seadet saab kasutada.

Turbeteave

Selles jaotises kirjeldatakse turvasatteid.

- Kui olete kaesoleva juhendi labi lugenud, hoidke seda
edaspidiseks kasutamiseks kindlas kohas.

- Kaesolevas juhendis sisalduvat teavet vidakse ette
teatamata muuta.

https://oip.manual.canon/
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Komplekti sisu
kontrollimine

146

Pakkematerijali
~ eemaldamine

1. Paigaldage seade kohta, kus seda
kasutatakse.

Jatke masina imber 100 mm voi rohkem
ruumi.

2. Eemaldage koik pakkematerjalid.

J

<

Eemaldage koik teibid.

S == )
S "



Paberi asetamine

3.

A5/A4

Jalgige, et sisestatud \VAVAV
paberid ei ulatuks sellest —s—p =—=

joonest kdrgemale
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Valikulise toote
~ paigaldamine

3 Kui te ei kasuta valikulist toodet, jatkake
punktist .

Enne valikulise toote paigaldamist

Valikuliste toodete paigaldamisel padrast seadme
paigaldamist tehke enne t66 alustamist jargmist:

1. Lilitage seade ja arvuti vilja.
2. lLahutage seade vooluvorgust.

3. Uhendage koik juhtmed ja kaablid seadmest lahti.

Paberisootur

1. Paigaldage paberis66tur kohta, kus seda
kasutatakse.




- Voimalik on virnastada kuni kolm paberiséoturit.

O

o=

)
)
! —
)
)
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Juhtmete ja kaablite
~ lihendamine

1. Kaabeliihendusega kohtvérguga iihenduse
loomiseks lihendage seade LAN-kaabli abil
marsruuteriga.



2. Seadme kasutamiseks fakside jaoks iihendage
see moodulkaabli abil telefoniliiniga.

« Enne lihendamist kontrollige alati liini.
Ariklientidele jms méeldud telefoniliiniga
tihendamine voib péhjustada torkeid.

3. Toitejuhtme (ihendamine.

149

=l
v

Jargmisena seadistage masin




Seadistamine
~ seadistusjuhendi abil

|~

Seadme esmakordsel sisseltlitamisel avaneb juhtpaneelil
seadistusjuhend.

/

Juhtpaneel

Q/
0.

Skaneerige lehe allosas olev QR-kood, et

vaadata veebijuhendit seadistusjuhiste
kasutamise kohta. Tapsema teabe <
saamiseks vaadake Kasutusjuhendist jaotist

LSeadistamine seadistusjuhiste abil”.

Tarkvara/draiverite
installimine

Installige tarkvara ja draiverid kaasasolevalt CD-It/DVD-It
voi kilastage alltoodud aadressi ja laadige need alla oma

riigi/piirkonna Canoni veebisaidilt.

https://global.canon/en/support/
Sellega on selle seadme seadistamine I6petatud.

XXXXXXX allalaadimine

Naide: MF563dw allalaadimine

Veebipohise kasutusjuhendi vaatamiseks
skannige jargmine QR-kood.

Milleks saate seadistus-

3

1 Pohisatete maaramine

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti

2

ABC  DEF

Enghfh . 51 6

Espafiol KL MNO
A

Euskara 8 9

Francais v Ll

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Madrake pohisdtted (nt ekraanikuva keel ja kasutatava

paberi tllp).

6 Gradatsiooni automaatne reguleerimine

Administrator

<Al

2 3

ABC  DEF

586
KL MNO

Alusta 8 9

5 TV Wxvz

) | &

2 Lahtesta

Jata vahele

& [D Sisteemihaldusreziim.

Parema prinditulemuse saamiseks saate reguleerida
gradatsioone.
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juhendit kasutada

2 Turbesitete mairamine ]

<Autentimiseks sisselogimine>

Jargmised seaded nouavad siisteemihalduri 6igusi.
Logige autentimisega sisse menitist [Logi sisse], seejarel

vajutage [OK]. Vajutage seadistusjuhiste lopetamiseks ilma ABC | DEF
il i i oiguste seadeid [Jta vahele].

b 6
KL MNO

8 9
W WXz

s o 4

% Lahtesta

Jata vahele

Seadme turvalisuse suurendamiseks madrake

administraatori sisselogimise ja kasutaja autentimise
satted.

Administraatori kasutajanimi on vaikimisi , Administrator”
ja vaikeparool on,7654321"

5 Faksisiatete maaramine

<Seadme telefoninumbri salvestus> AdDink Te(ae

=y «
&% Sisestage numbriklahvidega. (Kuni 20 kohta.)

-
| F

4 Lahtesta

< Tagasi

— ] Edasi > ‘

D Stisteemihaldusreziim

Méérake faksifunktsioonide kasutamiseks vajalikud
satted.

3 Kuupéeva ja kellaaja seadistamine

<Kuupaevalkellaaja seaded> A ististon

= Ajavoond Méara i «
> (UTC +00:00) Lissabon, London 1 3
OEF
= Suveaeg 2156
Sees Valjas ‘ Alguse pdev | LOpu pdev | GHI KL MNO
javoondi ja suveaja tehtud parast 7 9
peatoite VALIA ja SISSE lulitamist. £ e
05/10 2020 17:15 * #

. Sisestage numbri-
& klahvidega kujul
PP/KK AAAA hh:mm.

G T a———

— oK J|

C 4 lihtesta

D sisteeminaldusreziim

Madrake seadme kuupdev ja kellaaeg.

4 Vorgusitete madramine

<IP-aadressi kasutus> Administrator

Sees Valjas
Sees Valjas

Seotav lokaalne aadress Prefiksi pikkus
el

= IPv4 kasutus

= IPv6 kasutus

(Kui Sees, siis aadressid hangitakse
jargmisel peatoite SISSE lilitamisel.) % Lahtesta

[R— Edasi > |

D Ssteeminaldusreziim.

Méaérake seadme vorguga Uhendamise satted.

Valige kaabellihendusega kohtvérk véi traadita side
kohtvork ja méadrake IP-aadress. Olenevalt vérgukeskkonnast
saate madrata ka DNS-i ja puhverserveri sitted.
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Przewodnik
po konfiguradji

1 Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z
podanymi instrukcjami.

2 Przewodnik po konfigurac;ji
(niniejszy dokument)

3 Podrecznik uzytkownika

Niniejsza sekcja okresla wszystkie mozliwe sposoby
zastosowania tego urzadzenia.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsza sekcja zawiera opis ustawien
bezpieczenstwa.

- Po przeczytaniu niniejszego przewodnika nalezy przechowywac
go w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przyszosci.

- Informacje zawarte w niniejszym przewodniku
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

https://oip.manual.canon/
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Sprawdzenie zawartosci Usuniecie opakowania
~ dotaczonejdo urzadzenia

1. Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktérym
bedzie uzywane.

Wokot urzagdzenia nalezy pozostawic co
najmniej 100 mm wolnego miejsca.

2. Usun wszystkie materialy uzyte do
opakowania urzadzenia.

g

Usun wszystkie tasmy.

= =
JK%
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tadowanie papieru

3.

Upewnij sie, ze

A5/A4

\VAVAYS

zatadowany papier nie ——s—p =——=

przekracza tej linii

155

Instalowanie produktéow
~ opcjonalnych

3 Jesli nie uzywasz produktu opcjonalnego,
przejdz do kroku .

Przed zainstalowaniem produktu
opcjonalnego

W przypadku instalowania opcjonalnego produktu po
zainstalowaniu urzagdzenia nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci przed rozpoczeciem pracy:

1. Wytacz urzadzenie i komputer.

2. Odtacz urzadzenie od gniazdka sieciowego.

3. Odtacz wszystkie przewody i kable od urzagdzenia.
Podajnik papieru

1. Zainstaluj podajnik papieru w miejscu, w
ktérym bedzie uzywany.




- Mozna postawi¢ na sobie maksymalnie trzy

podajniki papieru.

O
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Podtaczanie kabli i
~ przewodoéw

1. Aby potaczyc sie z przewodowa siecig LAN, podtacz
urzadzenie do routera za pomoca przewodu LAN.



2. Aby uzywac urzadzenia do obstugi faksow,
podiacz je do linii telefonicznej za pomoca
kabla modutowego.

H

>
o
G

+ Przed potaczeniem nalezy zawsze sprawdzic,
czy linia jest aktywna. Podtaczenie do linii
przeznaczonej dla telefonéw stuzbowych
itp. moze by¢ przyczyna usterki urzadzenia.

3. Podtaczenie przewodu zasilajacego.

157
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Nastepnie przejdzcie do konfiguracji

urzadzenia.




Ustawianie z wykorzystaniem
~ przewodnika po konfiguracji

|~

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia na panelu sterowania
uruchamia sie przewodnik po konfiguracji.

/

Panel sterowania

Q/
o.

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na dole strony,
aby wyswietli¢ podrecznik online dotyczacy

korzystania z Instalacji instrukcji. Szczegétowe
informacje znajdziesz w rozdziale <
,Ustawianie z wykorzystaniem Instalacji

instrukcji” w Podreczniku uzytkownika.

Instalowanie
oprogramowania lub
sterownikéw

Zainstaluj oprogramowanie i sterowniki z dotgczonej
ptyty CD/DVD-ROM lub przejdZ pod podany ponizej
adres URL i pobierz je z witryny internetowej firmy Canon

odpowiedniej dla swojego kraju/regionu.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX pobieranie

Przyktad: MF563dw pobieranie

Jest to zakonczeniem konfiguracji urzadzenia.

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby zobaczy¢
podrecznik online dotyczacy obstugi urzadzenia.

Do czego stuzy Przewodnik

1 Okreslanie ustawien podstawowych ’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti
English
Espafiol
Euskara
Francais

2

ABC

3

DEF
5

KL MNO
8 9

OV WXvZ

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Okresl podstawowe ustawienia, takie jak jezyk

wyswietlania ekranu i rodzaj uzywanego papieru.

6 Automatyczne dostosowywanie gradadji

Administrator

<Automatyczna, Stopniowa Regulacja>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

#

Start

0

4 Reset

Pomin

& [B Tryb Zarzadzania systemem.

Aby uzyskac lepszy wynik drukowania, mozna
skorygowac gradacje.
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po konfiguracji

2 Okresdlanie ustawien bezpieczenstwa 3 Ustawianie daty i godziny

<Login uwierzytelnienia> <Ustawienia Daty/Czasu> Administrator

= Strefa Czasowa Ustaw «

o o 0 T . >
systemu. Wykonaj uwierzytelnione logowanie z [Zaloguj] i nacisnij [OK]. 2 » (UTC+00:00) Lizbona, Londyn 1 3
Naciénij [Pomin] aby zakofczy¢ instrukgje instalacji ABc . DEF
bez konfi ia ustawien e 7era systemu. 5 6 = Czas Letni AE |G
b Wt Wyt ‘ DataRozp. | Data Zak. N GHI KL MNO
TEV 9 Zmiany Strefy czasu/Czasu letniego zostana wprowadzone po wylaczeniu PD7RS 2
i whaczeniu gtéwnego zasilania. -

Zaloguj sie 0 # 06/10 2020 10:53 i 4

.. Wprowadz przy uzyciu
2 Reset @ B /-— ———- ——:—— - Klawiszy num. w schemacie

MM/DD RRRR hh:mm.

C 4 Reset

0K

[ID Tryb Zarzadzania systemem.

Okresl ustawienia logowania administratora i

Ustaw date i godzine urzadzenia.
uwierzytelniania uzytkownika, aby zwiekszy¢
bezpieczenstwo komputera.

Domyslnym loginem administratora jest,Administrator’,
a domysinym hastem, 7654321

5 Okreélanie ustawien faksu 4 Okreslanie ustawien sieciowych ’

<Zapisz Nr Telefonu Jednostki> Adminitatnd <Uzyj adresu IP> Adminstrator

« «
= Uzyj IPv4 Wiacz Wylacz
= Uzyj IPv6 Wiacz Wylacz

Adres Typu Link-Lokalny Diug. Prefiksu
.. Nie mozna pozyskat,

8 Wprow.uzyw. klaw. numer. (Maksymalnie 20 cyfr)

-
| F

(Kiedy Wt., adres bedzie uzyska. nas.
razem gdy zasilanie zostanie wtaczone).

< Powrét — Dalej > ‘ — Dalej > ‘

D Tryb Zarzadzania systemem. [ Tryb Zarzadzania systemenm.

Okredl ustawienia wymagane do korzystania z Okresl ustawienia podtaczenia urzadzenia do sieci.
funkgji faksu.
Wybierz przewodowa sie¢ LAN lub bezprzewodowa
sie¢ LAN i okres$l adres IP. W zaleznosci od srodowiska
sieciowego nalezy rowniez okresli¢ ustawienia DNS i
Serwera proxy.
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Instalacni
prirucka

- AZsituto pfirucku prectete, ulozte ji na bezpecném
misté, abyste se k nf mohli vracet.

- Informacije u ovom vodicu podloZne su promijeni
bez prethodne obavijesti.

1 Dulezité bezpe¢nostni pokyny
Nez zacnete toto zafizeni pouzivat, rozhodné si
prectéte tyto instrukce.

Instalacni prirucka
(tento dokument)

3 Uzivatelska pfirucka
V této kapitole jsou vysvétleny viechny zpUsoby
pouziti tohoto zafizen.

Informace o zabezpeceni
Tato kapitola popisuje bezpecnostni nastavent.

https://oip.manual.canon/
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~ polozek

162

Odstranéni baliciho
materialu

1. Instalujte zafizeni na misté, kde se bude
pouzivat.

Zajistéte okolo zafizeni prostor nejméné
100 mm.

2. Odstrarite viechen balici material.

<

Odstrante vsechny
pasky.

===
JQ/\%J



Vkladani papiru

3.

A5/A4

Zajistéte, aby mnozstvi \VAVAV
vlozeného papiru nebylo ——p =——=
nad touto ¢arou

163

™ Instalace volitelného
produktu

3 Pokud nebudete pouzivat volitelny produkt,
pokracujte krokem .

Pred instalaci volitelného produktu

Kdyz instalujete volitelny produkt po instalaci stroje,
provedte pfed zahajenim prace nasledujict:

1. Vypnéte zafizeni a svij pocitac.

2. Odpojte stroj ze sitové zasuvky.

3. Odpojte ze zafizeni viechny kabely.

Podavac papiru

1. Instalujte podavac papiru na misté, kde se
bude pouzivat.




« MdzZete mit maximalné tfi podavace papiru nad

sebou.

m O
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Pripojeni kabelli

1. Chcete-li se pfipojit ke kabelové siti LAN,
pripojte zafizeni k routeru pomoci kabelu
LAN.



2. Chcete-li zafizeni pouzivat k faxovani,
pfipojte ho k telefonni lince pomoci
modularniho kabelu.

e IS
‘ ..... easer »
( |
‘ ‘ Konektor telefonni linky
+
Telefon

+ Pfed pripojenim vzdy linku zkontrolujte.
Pfipojeni k vyhrazené lince pro firemni
telefony atd. mlze zplisobit poruchu.

3. Pripojeni napajeciho kabelu.

165
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Dale prejdéte ke konfiguraci zafizeni.




(<

Nastaveni pomoci
instalacni pfirucky

v
|~

Kdyz zafizeni poprvé zapnete, na ovlddacim panelu se
spusti instala¢ni prirucka.

/

Ovladaci panel

Q/
0.

Naskenujte QR kéd v dolni ¢asti stranky a

zobrazte si online pfiru¢ku o tom, jak pouzivat
privodce nastavenim. Dal3i informace <
naleznete v kapitole ,Nastaveni s pomoci

privodce nastavenim” v UzZivatelské prirucce.

Instalace softwaru /
ovladaci
Nainstalujte software a ovladace z pfilozeného disku CD/

DVD-ROM nebo navstivte nize uvedenou adresu URL
a stdhnéte je z webu spole¢nosti Canon pro vasi zemi/

oblast.

https://global.canon/en/support/

Stahnout XXXXXXX

Priklad: Stéhnout MF563dw

Tim je nastaveni tohoto zafizeni dokonceno.

Naskenovanim nasledujiciho QR kédu
zobrazite online priruc¢ku k pouzivani zarizeni.

K ¢emu muiZete pouzit

1 Uréeni zdkladniho nastaveni ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Zadejte zékladni nastaveni, jako je jazyk displeje a
typ pouzitého papiru.

6 Automaticka Uprava gradace

<Autom. nastaveni gradace> Administrator

3

DEF

MNO

Start 8 9

) | &

4 Resetovat

Preskocit

& [ID) Rezim spravy systému.

Chcete-li dosahnout lepsich vysledk tisku, mizete
upravit pfechody.
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instala¢ni prirucku

2 Uréeni bezpe¢nostniho nastavem’]

<Pfihlaseni s ovérenim>

Dodatecna nastaveni vyZaduji opravnéni spravce systému.
Pfihlaste se z [Log In], pak stisknéte [OK]. 2
Stisknutim [Pfeskocit] ukoncite privodce nastavenim bez ABc
konfigurace nastaveni opravnéni spravce systému. 5
JKL

o il
oV
Prihlasit 0o #

% Resetovat

Preskotit

Chcete-li zlepsit zabezpeceni zafizeni, zadejte

nastaveni pfihlaseni spravce a ovéfovani uzivatell.

Vychozf pfihlasovacf jméno spravce je,, Administrator”
a vychozi heslo je,7654321".

5 Uréeni nastaveni faxu

<UloZit telefonni Cislo jednotky> Administrator

=y «
5% Zadejte pomoci ciselnych tlacitek.(Max. 20 €islic)

-
| F

4/ Resetovat

< Zpét — ] Dalsi > ‘

D Reim spravy systému

Urcete nastaveni potfebna pro pouzivani funkcf
faxu.

3 Nastaveni data a ¢asu

<Nastaveni data/casu> Administrator

= Casové z0na Nastavit d
» (UTC+00:00) Lisabon, Lond§n ' 3
= Nastaveni letniho casu 5 D;F
Zap Vyp ‘ Poc. datum | Konc.datum | KL MNO
Zmény provedené v Casova zona a Letni ¢as budou platit po vypnuti i 9

wxvz

a zapnuti hlavniho napéjeni.

. #
034020201170 . Zadejte poutzitim Ciselnych
@ |- B/ &4, tlacitek ve tvaru
N DD/MM.RRRR hh:mm.

C 4 Resetovat

0K

[ID) Rezim spravy systému.

Nastavte na zafizeni datum a cas.

4 Urceni sitového nastaveni

<PouZit IP adresu> Administrator

«
= Pouzit IPv4 Zap Vyp
= PouZit IPv6 Zap Vyp

Lokalni linkova adresa Délka prefixu
NElZeWOlAt, e #
(Je-li Zap, budou adresy ziskany pfi
piistim zapnuti hlavniho napéjeni.) % Resetovat

— Daki >

[ID Reim spravy systému.

UrCete nastaveni pro pfipojenti zafizen k siti.

Vlyberte kabelovou sit LAN nebo bezdratovou sit
LAN a zadejte adresu IP. Podle vaseho sitového
prostiedi zadejte také nastavenf serveru DNS a
Proxy.
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Sprievodca
nastavenim

1 Dolezité bezpe¢nostné pokyny
Pred pouzivanim zariadenia si precitajte tieto pokyny.

2 Sprievodca nastavenim
(tento dokument)

3 Uzivatelska priru¢ka
Tato cast vysvetluje vsetky sposoby pouzitia tohto
zariadenia.

Bezpecnostné informacie
Této Cast popisuje nastavenia zabezpecenia.

- Po precitani tuto prirucku ulozte na bezpe¢nom
mieste, aby ste si ju mohli v budicnosti pozriet. .

- Informacie v tejto prirucke podliehaji znenam bez https://oip.manual.canon/
oznamenia.



https://oip.manual.canon/

1

Kontrola dodanych

~ poloziek

170

Odstranenie obalového
materialu

1. Zariadenie nainstalujte na miesto, kde sa
bude pouzivat.

Zabezpecte okolo zariadenia volny priestor
100 mm alebo viac.

2. Odstraite vietok obalovy material.

<

Odstrante vsetky pasky.

===
JQ/\%J



Vkladanie papiera

Dbajte na to, aby

A5/A4

\VAVAYS

mnozstvo vlozeného ———Pp ———=

papiera nepresiahlo
tdto liniu

171

M Instalacia volitelného
produktu

3 Ak nebudete pouzivat volitelny produkt,
prejdite na krok.

Pred instalaciou volitelného produktu

Pri instaldcii volitelného vyrobku po nainstalovani
zariadenia vykonajte pred samotnou pracou nasledovné:

1. Vypnite zariadenie aj pocitac.
2. Odpojte zariadenie z elektrickej zasuvky.

3. Zo zariadenia odpojte vietky snury a kable.

Podavac papiera

1. Podavac papiera nainstalujte na miesto,
kde sa bude pouzivat.




- MozZete na seba nainstalovat maximalne tri

podévace papiera.

O
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Pripojenie Snur a kablov

1. Ak chcete zariadenie pripojit ku kablove;j
sieti LAN, pomocou kdbla siete LAN ho
pripojte k smerovacu.



B

Dalej prejdite ku konfiguracii

2. Ak chcete zariadenia pouzivat na faxovanie,
pomocou moduldarneho kabla ho pripojte
k telefonnej linke.

e S
‘ I
‘ ..... .-----%;ﬁ
®:
‘ ‘ Konektor telefonnej linky
~
Telefén

+ Linku vzdy pred pripojenim skontrolujte.
Pripojenie k vyhradenej linke pre firemné
telefony atd. moze sposobit poruchu.

3. Pripojenie napajacieho kabla.

zariadenia.
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Nastavenie pomocou
Sprievodcu nastavenim

|~

Pri prvom zapnuti zariadenia sa na ovladacom paneli
spusti Sprievodca nastavenim.

/

Ovladaci panel

Q/
0.

Naskenujte QR kod v spodnej ¢asti stranky, aby
ste si zobrazili online priru¢ku o tom, ako
pouzivat sprievodcu instalaciou.

Dalsie informéacie najdete v kapitole

LInstalacia pomocou sprievodcu instalaciou” v
Uzivatelskej prirucke.

Instalacia softvéru/
ovladacov
Z dodaného disku CD/DVD-ROM nainstalujte softvér

a ovlddace alebo prejdite na nizsie uvedenu URL adresu
a stiahnite si ich z webovej lokality Canon pre vasu krajinu/

region.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX stahovanie

Priklad: MF563dw stahovanie

Takto sa dokon¢i nastavenie zariadenia.

Naskenovanim tohto QR koédu zobrazite online
priru¢ku na pouzivanie zariadenia.

Na ¢o sa da pouzivat

1 Specifikacia zakladnych nastavem”

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eesti a3

P AC e

L = 28 4 5 6

Espafiol KL MNO
A

Euskara 8 9

Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Vyspecifikujte zdkladné nastavenia, ako je jazyk pre
zobrazenie na obrazovke a typ pouzivaného papiera.

6 Uprava automatického odstupriovania farieb

Administrator

<Automatické nastavenie graddcie>

3

ABC  DEF

b}
KL
8 9

U 5 TV WXYZ

) | &

MNO

Start

Preskocit

& [ID) Rezim spravy systému.

Na dosiahnutie lepsich vysledkov tlace mozete
upravit odstupnovanie.
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Sprievodca nastavenim

2 Specifikacia nastavenl’zabezpeéenia]

<Prihlasenie pre overenie>

Nasledujlce nastavenia vyZaduja povolenia spravcu
systému. Vykonaite prihlasenie pre overenie v menu [Prihlsif sa] 2
a potom stlacte [OK]. Stlacte [PreskoCit] na ukonc. spriev. ABc
inst. bez konfig. nastaveni povoleni spravcu systému. 5
JKL

o il
Tov
Prihlasit'sa 0o #

% Resetovat

Preskocit

Vyspecifikujte nastavenia pre prihldsenie spravcu

a overenie pouzivatela na zlepsenie zabezpecenia
zariadenia.

Predvolené prihlasovacie meno spravcu je
,/Administrator” a predvolené heslo je,7654321".

5 Specifikacia nastaveni faxu

<Uloit telefonne ¢islo jednotky> Administrator

= «
% Zadajte pomocou ¢iselnych tlacidiel. (max. 20 cislic)

-
| F

4/ Resetovat

< spt — Daki > |

D Reim spravy systému

Viyspecifikujte nastavenia pozadované na pouzivanie
funkcif faxu.

3 Nastavenie datumu a ¢asu

<Nastavenia détumu a casu> Al ey

= Casova zona Nastavit
» (UTC+00:00) Lisabon, Londyn

= Nastav. letného Casu

»

Zap. Vyp. ‘ PoC. datum | Kon.ddtum |
Zmeny vykonané v menu Casova zéna a Nastav. letného 9
Casu sa prejavia po vypnuti a zapnuti hlavného napajania.

7 #
0600202001112 . Zadajte pomocou ciselnych
@ B/ e tlacidiel vo forme
— oK J|

DD/MM RRRR hh:mm. % Resetovat

[ID) Rezim spravy systému.

SIUZi na nastavenie ddtumu a ¢asu zariadenia.

4 Specifikicia nastaveni siete

<PouZit adresu IP> Administrator

«
= Poutit IPv4 Zap. Vyp.
= Poutit IPv6 Zap. Vyp.

Lokalna linkova adresa Dizka prefixu

MNemOMOZISKAL, e #
(Ked je tato volba zap., adr. sa ziskajd

pri dalsom zapnuti hl. vyp.) % Resetovat

[ID Reim spravy systému.

Viyspecifikujte nastavenia na pripojenie zariadenia
do siete.

Viyberte kablovu siet LAN alebo bezdrotovu siet LAN
a vyspecifikujte adresu IP.V zavislosti od svojho sietového
prostredia vyspecifikujte aj nastavenia DNS a proxy.
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Navodila za
postavitev in

zacetek uporabe

1 Pomembna varnostna navodila
Pred uporabo naprave preberite ta navodila.

2 Navodilaza postavitev in zacetek uporabe
(ta dokument)

3 Navodila za uporabo

V tem razdelku so pojasnjeni vsi nacini uporabe te
naprave.

Varnostne informacije
V tem razdelku so opisane varnostne nastavitve.

- Ko boste navodila prebrali, jih shranite na vamo
mesto za uporabo tudi v prihodnje.

- Informacije v teh navodilih se lahko spremenijo brez
obvestila.

https://oip.manual.canon/
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Preverite priloZene Odstranjevanje
elemente embalaznega materiala

1. Postavite napravo na mesto, kjer se bo
uporabljala.

% Okoli naprave naj bo vsaj 100 mm prostora.

2. Odstranite ves embalazni material.

<

Odstranite vse trakove.

===
JQ/\%J
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Vstavljanje papirja

3.

179

Namestitev opcijskega
~ dodatka

3 Ce uporabljate opcijski dodatek, nadaljujte s
korakom .

Pred namestitvijo opcijskega izdelka

Ko ste namestili napravo, pri names¢anju dodatnih
proizvodov pred zacetkom dela storite naslednje:

1. Ugasnite napravo in svoj racunalnik.
2. Izkljucite napravo iz vti¢nice.
3. Odklopite vse Zice in kable iz naprave.

Podajalnik papirja

1. Namestite predal za papir na mesto, kjer se
bo uporabljal.




- Uporabite lahko tri predale, ki jih zloZite enega
na drugega.

O

180

Prikljucitev zic in kablov

1. Za povezavo z zicnim omrezjem LAN morate
napravo povezati z usmerjevalnikom prek
kabla LAN.



=l
v

2. Za posiljanje/prejem faksov morate napravo
povezati s telefonsko linijo prek modularnega
kabla.

|
>
»

Viti¢nica za telefonsko linijo
-

Telefon

+ Pred prikljucitvijo vedno preverite linijo.
Ce napravo prikljuéite na linijo za poslovne
telefone ipd., lahko pride do napake.

3. Prikljutitev kabla.

Nato nadaljujte z nastavitvijo naprave.
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Postavitev s pomoc¢jo
navodil za postavitev in
zacCetek uporabe

Ob prvem vklopu naprave se na nadzorni plos¢i prikazejo
navodila za postavitev in zacetek uporabe.

Nadzorna plosca

Q/
Q.

Poskenirajte kodo QR na dnu strani, da si

ogledate spletni priro¢nik o uporabi priro¢nika
za namestitev. Za vec¢ podrobnosti <
glejte poglavje »Nastavitev z uporabo

priro¢nika za namestitev« v Navodilih za uporabo.

7

Namestitev programske
opreme/gonilnikov

Namestite programsko opremo in gonilnike s priloZzenega
CD/DVD-ROM-a ali obis¢ite spodnji URL in jih prenesite s

spletne strani Canon v vasi drzavi/regiji.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX prenesi

Primer: MF563dw prenesi

S tem je nastavitev te naprave koncana.

Skenirajte naslednjo kodo QR in si oglejte
spletni priro¢nik za uporabo naprave.

|~

/

Za kaj lahko uporabljate

1 Dolocanje osnovnih nastavitev ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Dolocite osnovne nastavitve, na primer jezik na
zaslonu in vrsto uporabljienega papirja.

6 Samodejno prilagajanje prehoda barv

Administrator

<Avtomatska nastavitev gradacije>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Start

4 Ponast.

Preskok

& [D) Natin Ureditev sistema.

Za boljse rezultate tiskanja lahko nastavite prehod.
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navodila za postavitev in zacetek uporabe

2 Dolocanje varnostnih nastavitev]

<Prijava z overovitvijo>

zahtevajo
upravitelja sistema. Opravite prijavo z overovitvijo 2
prek [Prijava], nato pritisnite [OK]. Pritisnite [Preskok] ABc
za zakljucek Navodil za postavitev brez izbire nastavitev

dovoljenja upravitelja sistema. EL

- w
oV
T
o ¥
4 Ponast

Preskok

Dolocite nastavitve za prijavo administratorja in

avtentikacijo uporabnika za vecjo varnost naprave.

Privzeto ime za prijavo administratorja je
»Administrator« in privzeto geslo je »7654321«.

5 Dolo¢anje nastavitev za faks

<Registr. Stevilke telefona enote> Administrator

=y «
82 VpiSite z numeri¢nimi tipkami. (Maks. 20 mest)

-
| F

% Ponast

< Nazaj — Naprej > ‘

D Nacin Ureditev sistema.

Dolocite nastavitve, potrebne za uporabo funkcij
faksa.

3 Nastavitev datuma in ure ’

<Nastavitve datuma/casa> Administrator

= Casovni pas Nastavitev «

> (UTC+00:00) Lizbona, London 1 3
OEF

= Poletni cas Al G
VKIj. Ne ‘ ZaC.datum || Kondatum | [ECUSEECEIRLY
Spremembe Casovnega pasu in Poletnega ¢asa bodo veljavne po 7 9

izklopu in vklopu glavnega napajanja. £ LS

06/10 2020 11:59 * #

.. Vpidite z numericnimi
@ B/ e tipkami v obliki

DD/MM LLLL hh:mm.

C 4 Ponast.

0K

i) Natin Ureditev sistema.

Nastavite datum in uro na napravi.

4 Dolocanje omreznih nastavitev

<Uporabi IP naslov> Administrator

VK. 12Kj. s
VK. 12Kj.

Dolzina predpone

= Uporabi IPv4

= Uporabi IPv6

Link-Lokalni naslov
Iskanje nibilouspedno. #
(Ce je vklj., bodo naslovi dobljeni ob

nasl. vklopu gl. napajanja.) % Ponast.

— Naprej > ‘

[IB) Natin Ureditev sistema.

Dolocite nastavitve za povezavo naprave zomrezjem.

Izberite Zi¢no ali brezzi¢no omreZje LAN in dolocite
naslov IP. Odvisno od mreZznega okolja dolocite tudi
DNS in nastavitve posredniskega streznika.

183




Note /

184



Canon

MF563dw

Vodic za
postavljanje

1 Vazne sigurnosne upute

Prije prve uporabe uredaja obavezno procitajte
ove upute.

2 Vodi¢ za postavljanje
(ovaj dokument)

3 Korisni¢ki vodi¢
U ovome odjeljku objasnjeno je na koje se sve
nacine moze upotrebljavati ovaj uredaj.

Informacije o sigurnosti
U ovome odjeljku opisane su sigurnosne postavke.

- Nakon sto procitate ovaj vodic, spremite ga na sigurno
mijesto kako biste ga mogli pogledati kad vam zatreba.

- Informacije u ovom vodicu podloZne su promijeni
bez prethodne obavijesti.

https://oip.manual.canon/
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Provjera uklju¢enih
~ predmeta

186

Uklanjanje ambalaze

1. Postavite uredaj na mjesto gdje ce se
koristiti.

Ostavite barem 100 mm prostora oko
uredaja.

2. Uklonite svu ambalazu.

J

<

Uklonite sve trake.

S == )
S "



Umetanje papira

3.

187

Postavljanje izbornog
~ proizvoda

3 Ako ne upotrebljavate izborni proizvod, idite
na korak.

Prije postavljanja izbornog proizvoda

Prilikom instalacije novog proizvoda nakon $to ste

instalirali uredaj, prije pocetka rada uciniti sljedece:

1. Iskljucite uredaj i racunalo.

2. Odspojite uredaj ili uti¢nice glavnog napajanja.

3. Odspojite sve kabele s uredaja.

Ulagac papira

1. Postavite ulagac papira na mjesto gdje ce

se koristiti.




- Mozete postaviti do tri ulagaca papira jedan na
drugi.

O
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Spajanje kabela

1. Za spajanje na zicani LAN, uredaj pomocu
LAN kabela spojite s usmjerivacem.



2. Da biste uredaj upotrebljavali za faksiranje,
spojite ga na telefonsku liniju pomocu
modularnog kabela.

|
>
»

Uti¢nica za telefonsku liniju
-

Telefon

« Uvijek provjerite liniju prije spajanja.
Spajanje na namjensku liniju za poslovne
telefone itd. moze izazvati kvar.

3. Spajanje kabela za napajanje.

189

=l
v

Zatim nastavite s podesavanjem uredaja.




Postavljanje pomocu
Vodica za postavljanje

Kada prvi put ukljucite uredaj, na upravljackoj ploci pojavit
e se Vodi¢ za postavljanje.

Upravljacka ploca

D/
0.

Skenirajte QR kod na dnu stranice kako biste
pogledali mrezni priru¢nik o upotrebi
postavljanje. Za detalje pogledajte

Vodica za
poglavlje ,Postavljanje pomocu Vodiéz<

za postavljanje” u Korisnickom vodicu.

[@ Instaliranje softvera /
~ upravljaékih programa

Instalirajte softver i upravljacke programe s isporu¢enog
CD/DVD-ROM-a ili posjetite URL u nastavku i preuzmite ih
s internetskih stranica tvrtke Canon za svoju zemlju/regiju.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX preuzimanje

Primjer: MF563dw preuzimanje

m Time se dovrsava postavljanje ovog uredaja.

Skenirajte sljedeci QR kod da biste pregledali
internetski priru¢nik za uporabu uredaja.

|~

/

Za sto mozete koristiti

1 Odredivanje osnovnih postavki ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Odredite osnovne postavke kao $to su jezika zaslona
ekrana i vrsta papira koji se koristi.

6 Automatsko podesavanje stupnjevanja

Administrator

<Automatska gradacija>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Start

4 Reseti-
ranje

Preskodi

& [D Mod upravijanja sustavom.

MoZete prilagoditi gradacije za bolje rezultate
ispisivanja.
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Vodic za postavljanje

<Autentikacijska prijava>

Daljnje postavke zahtijevaju ovlasti upravitelja sustava.
Provedite Autentikacijsku prijavu iz [Prijava] i pritisnite [OK]. 2
Za zavrsetak Uputa za podesavanje bez konfiguriranja ABc
postavaka ovlasti upravitelja sustava pritisnite [Preskoci].

5
JKL
- w
Tov
ST
Prijava 0 #

Reseti-
ranje

Preskoci

Odredite podatke za prijavu administratora i postavki
za autentifikaciju korisnika radi vece sigurnosti uredaja.

Zadano korisnicko ime administratora jest "Administrator’,
a zadana lozinka "7654321".

5 Odredivanje postavki telefaksa

<Registriranje telefonskog broja uredaja> Bl e

=y «
5 Upisite broj¢anom tipkovnicom (maks. 20 znam.).

-
| F

<« Nazad — Dalje > ‘

B Mod upravijanja sustavom.

Odredite postavke potrebne za koristenje funkcije
faksiranja.

2 Odredivanje sigurnosnih postavki]

3 Postavljenje datuma i vremena

<Postavke datuma i vremena> Administrator

= Vremenska zona Podesi i «

> (UTC+00:00) Lisabon, London 1 3

OEF

= Ljetno rac. vremena 2156

UKIj. IsKlj. ‘ Dat. poc. ,| Dat.zavs. | KL MNO

Promjene vezane uz vrem.zonu i ljetno racun.vrem. Wf—(’n
bit ¢e aktivne nakon iskljuc. i uklju¢. glavn. napajanja. -

. #
0300202011735 . Upitgyilt'ﬁ brojcanim tipkama
e e e “yucobliku Reseti-
Q| & : DD/MM GGGG hih:mm. 7 tanje

0K

D Mod upravijana sustavom.

Postavite datum i vrijeme na uredaju.

4 Odredivanje mreznih postavki

<Koristi IP adresu> Administrator

«
= Koristi IPv4 Ukljuceno Iskljuceno
= Koristi IPv6. Ukljuceno Iskljuceno

Link-lokalna adresa Dutina prefiksa
CMRmEMEREMENL o #
(Ako je Ukljuceno, adrese ce biti pribavlj.

prilikom iduceg ukljucenja napajanja.) 7 ,R;.ffe"'

— Dalje > ‘

[ID Mod upravijanja sustavom.

Odredite postavke za povezivanja uredaja na mrezu.

Odaberite zi¢ani LAN ili bezi¢ni LAN i navedite
IP-adresu. Ovisno o vasem mreznom okruzenju,
navedite DNS i proxy postavke.
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Beallitasi
utmutato

« Azelolvasast kdvetden az Utmutatét tarolja biztonsagos
helyen, mert a késébbiekben is szliksége lehet ra.

« Az Utmutatéban kozzétett informaciok értesftés
nélkdl modosulhatnak.

1 Fontos biztonsagi el6irasok

A készllék hasznélata elétt mindenképpen
olvassa el ezeket az Utmutatdsokat.

Beallitasi utmutato
(ez a dokumentum)

3 Felhasznaloi kézikbnyv

Ez a szakasz ismerteti a gép Osszes felhasznalasi
maodjat.

Biztonsagi utmutato
Ez a szakasz ismerteti a biztonsagi bedllitasokat.

https://oip.manual.canon/
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A mellékelt tartozékok A csomagolas eltavolitasa
ellenérzése

1. Helyezze a késziiléket hasznalati helyére.

% Min. 100 mm helyet hagyjon a késztlék koral.

2. Tavolitson el minden csomagoléanyagot.

g

Tavolitson el minden
ragasztoszalagot.

===
\JQ/{%J
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Papir betoltése

3.

A5/A4

Ugyeljen arra, hogy a \VAVAV
betoltott papir legfeljebb ——p =—=
eddig a vonalig érjen

195

Az opcionalis termék
telepitése

3 Amennyiben nem hasznal opcionélis
terméket, folytassa az . |épéssel.

Miel6tt telepitené az opcionalis terméket

Amennyiben a berendezés telepitését kovetéen szereli
be az opciondlis terméket, el6szér végezze el az alabbi
mUveletet:

1. Allitsa le a késziiléket és a szamitdgépét.

2. Huzza ki a berendezés tapkabelét a tdpcsatlakozdbol.
3. Valasszon le minden vezetéket és kabelt a készulékrol.

Papiradagolo

1. Helyezze a papiradagolot hasznalati
helyére.




- Legfeljebb harom papiradagolét helyezhet

egymasra.

O
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Vezetékek és kabelek
csatlakoztatasa

1. Vezetékes LAN halézathoz torténd
csatlakozashoz LAN-kabellel csatlakoztassa
a késziiléket az utvalasztohoz.



2. A késziilék faxfunkciéjanak hasznalatahoz
modaularis kabellel csatlakoztassa a
késziiléket a telefonvonalhoz.

“ ‘ ‘ 7 %'y}
// J

‘ Telefonvonal jack-aljzata
-

Telefon

+ Csatlakoztatas el6tt mindig ellendrizze a telefonvonalat.
Uzleti és egyéb specialis célokat szolgald telefonvonalhoz
torténd csatlakoztatasa hibat eredményezhet.

3. Atapkabel csatlakoztatasa.
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Ezutan folytassa a késziilék beallitasaval.




Beallitas a beallitasi
utmutaté alapjan

A készllék elsé bekapcsoldsakor a vezérlépanelen elindul

VezérlGpanel

.

Olvassa be az oldal aljan taldlhaté QR-kédot a

kézikonyv megtekintéséhez.
A részletekért |asd a ,Beallitas

Felhasznaloi kézikonyvben.

Szoftverek/
illesztéprogramok
telepitése

Telepitse a szoftvereket és az illesztéprogramokat a

mellékelt CD-r6l/DVD-ROM-rél, vagy latogasson el az

alabbi URL-cimre és tdltse le azokat a Canon orszaganak/

régidjanak megfelel® webhelyérdl.
https://global.canon/en/support/

XXXXXXX letoltése m

Példaul: MF563dw letoltése

m Ezzel fejezédik be a készilék belizemelése.

Szkennelje be az aldbbi QR-kédot a késziilék
hasznélatara vonatkozé online kézikdnyv
megtekintéséhez.
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Mire hasznalhato a

1 Azalapbeallitisok meghatéarozasa ’

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Engleh 28 4 5 6
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

» 4 Reset

End Setup Guide ;| &

Adja meg az alapbedllitdsokat, példaul a képernyd
megjelenitési nyelvét és a hasznalni kivant papir
tipusat.

6 Szindtmenet automatikus modositasa

<Automatikus dryalatbedllitas> PHIMRSHEL

3
ARC DEF
b}
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Start

Vissza-
7 allitas

Kihagyas
& [B) Rendszerkezeld mod.

A jobb nyomtatasi eredmény érdekében modosithatja
az dtmeneteket.
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Beallitasi Gtmutato

2 Abiztonsagi beallitasok meghatérozésa]

<Hiteles bejelentkezés>

Ako 6 beallitasokhoz 16i j van sziikség.

Haijtsa végre a hiteles bejelentkezést a [Bejelentkezés] pontbol, nyomja 2

le az [0K]-t. A [Kihagyas] lenyomésaval bezérja a beallitasi Gtmutatot a ABc
4 igurélasa nélkil.

5
IKL

o il
oV
Bejelentkezés 0 #

Vissza-

< allitas

Kihagyas

A készulék fokozott védelme érdekében adja meg
a rendszergazdai bejelentkezési adatokat és a
felhasznalohitelesitésre szolgald beallitdsokat.

Az alapértelmezett rendszergazdai felhasznéalonév
az ,Administrator’, az alapértelmezett jelsz6 pedig a
,7654321".

5 Afaxbedllitasok meghatarozasa

<Késziilék telefonszam bejegyzése> Bl e

- «
255 Adja meg a szambillentykkel. (legf. 20 szamjegy)

-

| .

,, Vissza-
7 3litas

< Vissza

Kovetkezo > |

D Rendszerkezeld mod.

Adja meg a faxfunkcidk hasznalatdhoz szikséges
bedllitasokat.

3 Adatum és az id6 meghatéarozasa

<Détum és id6 beallitdsa> Administrator

= Id6z6na Bedllitis || [SS
> (UTC+00:00) Lisszabon, London 1 B
OEF
= Nyari idosz. ideje

al s | B
Be Ki ‘ Kezd.datum ,‘ Vége datum || [CUEIELCRILY

Az |doz6na és Nyari idészamitas idejében végzett valtoztatasok a gép ki- PD7RS W?H

: * #
05/102020 17:56 Adja meg szambillenty(ikkel

o e __u__ % NN/HH EEEE 66 Vi
@ W kforma’banA ”® c ’/.n'i?a?

— oK J|

[ID) Rendszerkezeld mod.

Adja meg a készuilék altal kijelzett ddtumot és id6t.

4 A hélozati beallitdsok meghatarozasa

<IP cim hasznalata> Administrator

«
Be Ki
Be Ki
Hivatkozas-helyi cim Elétag hossz
.. Nem lehetett beszerezni, SN, #

= IPv4 haszndlata

= IPv6 hasznalata

(Ha Be, a cimet a fokapcsold kovetkezd Vi
bekapcsolasakor szerzi be.)

allitas

Kovetkezo > |

D) Rendszerkezeld méd.

Adja meg a készilék haldzati csatlakoztatdsdhoz
szUkséges bedllitdsokat.

Valasszon ki egy vezetékes LAN vagy vezeték nélkili LAN
halozatot, és adja meg az IP-cimet. Halozati komyezettél figgden
adja meg a DNS-kiszolgald és a proxykiszolgald bedllitasait is.

j
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Canon

MF563dw

Ghid de
instalare

1 Instructiuni importante
privind siguranta
Cititi aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul.

2 Ghid de instalare

(documentul de fatd)

3 Ghidul utilizatorului

Aceasta sectiune explica toate modurile in care poate
fi utilizat aparatul.

Informatii privind siguranta
Aceasta sectiune descrie setdrile de securitate.

« Dupa ce terminati de citit acest ghid, pastrati|
Intr-un loc sigur pentru a-l putea consulta si in viitor. .

- Informatiile din acest ghid se pot maodifica fard nicio https://oip.manual.canon/
notificare.
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Verificarea elementelor
incluse

202

Indepartarea materialului
de ambalare

1. Instalati aparatul in locul in care va fi
utilizat.

Lasati un spatiu de 100 mm sau mai mult in
jurul aparatului.

2. indepartati tot materialul de ambalare.

<

Indepartati toate
benzile.

===
JQ/\%J



&} Incarcarea hartiei Instalarea produsului
optional

3 Daca nu utilizati produsul optional, treceti la

pasul .

inainte de instalarea produsului optional

Cand instalati produsul optional dupd ce a fost instalat

aparatul, procedati astfel inainte de a incepe lucrul:

1. Opriti aparatul si computerul.

2. Deconectati aparatul de la priza de alimentare
electrica.

3. Deconectati toate cordoanele si cablurile de la aparat.

Modulul de alimentare cu hartie

1. Instalati modulul de alimentare cu hartie in
locul in care va fi utilizat.

A5/A4

3.
Aveti grijd ca nivelul hartiei \VAVAV
incarcate sd nu depdseascd ——s—p =——
aceastd linie
,&‘
4,
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- Puteti instala pand la trei module de alimentare

cu hartie unul peste celdlalt.

O

o=

)
)
! [
)
)
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Conectarea cordoanelor

si a cablurilor

1. Pentru conectarea la o retea locala cablata,
conectati aparatul la ruter folosind un cablu
de retea locala.



=l
v

2. Pentru a utiliza functiile de fax ale
aparatului, conectati-l la o linie telefonica
folosind un cablu modular.

| e ”
.‘ %»ﬁ
7
‘ ‘ Conector linie telefonica
+ )
Telefon
o7

« Verificati intotdeauna linia inainte de
conectare. Conectarea la o linie dedicata
pentru telefoane din mediu de intreprindere
etc. poate cauza o eroare de functionare.

3. Conectarea cordonului de alimentare.

In continuare, procedati la

configurarea dispozitivului.
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Instalarea cu ajutorul
Ghidului de instalare

|~

Cand porniti pentru prima data aparatul, pe panoul de
control se deschide Ghidul de instalare.

/

Panou de control

=
O..

Scanati codul QR din partea de jos a paginii
pentru a vizualiza manualul online despre

utilizarea Ghidului de instalare. <

Pentru detalii, consultati sectiunea
»Configurarea folosind Ghidul de instalare” din
Ghidul utilizatorului.

Instalarea software-ului/
driverelor

Instalati software-ul si driverele de pe CD/DVD-ROM-ul inclus
sau accesati adresa de internet de mai jos si descdrcati-le de

pe site-ul Canon aferent tarii/regiunii dvs.

https://global.canon/en/support/
Prin aceastd actiune este finalizatd configurarea aparatului.

Descarcare XXXXXXX

Exemplu: descarcare MF563dw

Scanati urmatorul cod QR pentru a consulta
manualul online cu privire la modul in care sa
utilizati aparatul.

La ce puteti folosi Ghidul

3

DEF

1 Specificarea setarilor de baza

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti

2

ABC

Enghfh . 51 6

Espafiol KL MNO
A

Euskara 8 9

Francais v Ll

0NN

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Specificati setdrile de baza, precum limba afisajului si
tipul de hartie utilizat.

6 Reglarea automata a gradatiei

Administrator

<Ajustare automatd a gradatiei>

3

DEF

MNO

Start 9

8

) | &

4 Resetare

Ignorare

& [ Mod administrare sistem.

Puteti regla gradatiile pentru a obtine un rezultat de
printare mai bun.
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de instalare

2 Specificarea setarilor de securitate 3 Setarea datei si a orei

<Conectare de Autentificare> <Setari data/ora> Administrator

. " evnar - = Zona orara Setare i «
Setdrile ulterioare necesita permisiuni de la administratorul de J

sistem. Efectuati Conectare de Autentificare din [Conectare], 2 » (UTC+00:00) Lisabona, Londra 1 3
apoi apasati [OK]. Apasati [Ignorare] pentru a finaliza Ghidul ABC o

de configurare fara mai configura setarile permisiunilor = Ora de vard

i AL b 6 4 5 6
administratorului de sistem. ra Phit Oprit ‘ Dataincep. | Datasfarsit | [CUMECENRIY
TEV 9 Modificarile facute la Fus Orar i Ora de Vara se vor activa PD7RS 2
dupa Oprirea si Pornirea intrerupatorului general. -

3 + | e e e o . #

Ll  Introduceti cu tastele

% Resetare @ B/ Ell.jlllnlewg L?\r?‘nam C 4 Resetare

Ignorare

0K

D Mod administrare sistem.

Specificati datele de conectare ale administratorului

Setati data si ora aparatului.
si setarile de autentificare privind utilizatorii pentru a
spori securitatea aparatului.

Numele de utilizator implicit al administratorului
este, Administrator’, iar parola implicita este

,7654321"
5 Specificarea setarilor de fax 4 Specificarea setarilor de retea
<inregistrare numar telefon aparat> Bl e <Utilizatj adresa IP> RSt

5 Introduceti cu tastele numerice.(Max 20 cifre)

-
| F

= Folositi IPv4 Pornit Oprit
= Folositi IPv6 Pornit Oprit

Link-Adres locala Lungime prefix
UL alputu fexagc e

(Daca e activat, adr.se vor dobandi la
4 Resetare urmét.pornire prin alim.gen.) % Resetare

< inapoi — Urmétorul >‘ — Urmétorul »‘

B Mod administrare sistem. B Mod administrare sistem.

Specificati setdrile necesare pentru utilizarea Specificati setdrile pentru conectarea aparatului la o
functiilor de fax. retea.

Selectati o retea locald cablata sau wireless si
specificati adresa IP. In functie de mediul dvs. de
retea, specificati si setdrile de DNS si setarile proxy.
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Canon

MF563dw

PbKoBOACTBO
3a HaCTPOMKa

1 BaxHu uHcTpykumm 3a 6e3onacHocT

He 3abpaBaiiTe aa npoueTeTe Te3n UHCTPYKLMK,
npeav fa 13rosn3eare mallvHara.

2 PbKOBOLCTBO 3a HaCcTPoOWKa
(TO31 QOKYMEHT)

3 PbKOBOACTBO Ha NoTpebuTens

To3n Pa3fen onncea BCUYKM HaUHK, MO KOUTO MOXe
[a Ce 13NO03Ba Ta3n MallnHa.

NHpopmauwma 3a 3awmTa

To3u pa3fen onvcBa HAaCTPOMKIATE 3a CUTYPHOCT.

- (nep karo rnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO, rO
CbXpaHFlBaVlTe Ha C1rypHO MACTO 3a 6bﬂeLLl,l/l CMpPaBKkn.

- VHdopmaLmATa B TOBa PbKOBOLACTBO MOANEXM Ha
NpoMsHa 6e3 NMpean3BecTye.

https://oip.manual.canon/
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MpoBepka Ha
BKJIIOUEHUTE e/IeMEHTU

210

OTCTpaHﬂBaHe Ha
OnakKoBbYHUNA MaTepuan

1. MoHTupaiiTe MawMHaTa Ha MACTOTO,
KbJeTo e ce n3nonssa.

OcurypeTte NpoCTPaHCTBO OKOMO MalLMHaTa
OT MUHUMYM 100 MM.

2. OTcTpaHeTe BCUYKMA ONAKOBbYEH MaTepuar.

<

OTcTpaHeTe BCUUKHM
NEeHTU.

===
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3.

A5/A4

YBepeTe Ce, ve 3apeeHoTo VW
KONMMYECTBO XapTuA He e —_p
Haj Tasv nnHnA

211

MoHTupaHe Ha
He3aab/kuteneH

NMPOAYKT

3 AKO He n3snonsBaTe He3a4b/KUTENHNA

npoaykT, npemuHeTe Kb cTbrka Bl -

Mpean ga MoHTMpaTe NPOAYKTa Mo 136op

Korato WHCTannpate He3agb/KUTeNHNA NPOAYKT cnef
NHCTanMpaHeTo Ha MalliHaTa, n3bplieTe cegHoTo
npean fa 3arovyHere pa6OTa:

1. Vi3knioueTe MawviHaTa v KOMMKOTbPa Ch.
2. V3knoyete ljencena Ha MalllHaTa OT KOHTaKTa.

3. VI3KknoyeTe BCUUKM NPOBOAHMUM 1 Kabenm OT MallMHaTa.

MopaBallo yCTPOCTBO 3a XapTusa

1. MoHTuMpaliiTe yCTPONCTBOTO 3a NOfJaBaHe Ha
XapTnA Ha MACTOTO, KbAETO LU ce 13MoJi3Ba.




+ MoxeTe fa nocTaBmTe 4O TPW YCTPOMCTBA 33

nofaBaHe Ha XapTuA.

O

212

CBbp3BaHe Ha
npoBoAHMUNTE 1 Kabenute

1. 3a ga ce cBbpxeTe c KabenHa LAN,
CBbpKeTe YCTPONCTBOTO KbM pyTepa ¢
nomouyta Ha LAN kaben.



=l
v

2. 3a ga usnonseare mMaluMHaTa 3a $paKcoBe,
Al CBbpKeTe KbM TeiepOoHHATA NNHUA C
nomMolLuTa Ha MogyrneH Kaben.

A H

Kak 3a TenedoHHa N1HMA
=»

TenedoH
>

« BuHaru npoBepsaBanTe NnMHUATa, Npean aa
ce cBbpKeTe. CBbp3BaHETO KbM cneLuanHa
NVHNA 3a CNYKeOHU TenedoHMU 1 Ap. MoxKe
Ja goBefie 0 HEN3NPaBHOCT.

3. CBbp3BaHe Ha 3axpaHBalLuA Kaber.

Cnep ToBa NnpeMnHeTe KbM
KOHGUrypupaHeTo Ha YCTPOICTBOTO.
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n Hactponka c nomouyra
Ha PbKoBOACTBOTO 3a
HacTponka

KoraTo BK/iourTe MallHaTa 3a MbPBY MbT, PbKOBOACTBOTO
3@ HAaCTPOIKa Ce CTapT1Pa Ha KOHTPOSTHWA MaHes.

KoHTponeH naHen

=
0.

CkaHupanTte QR Koga B Ao/HATA YacT Ha
CTPaHWULATa, 3a Aia BUANTE OHNAlMH
PBKOBOACTBOTO 3a M3MOJI3BaHEe Ha
npoLiefypata 3a KOHGUryprpaHe.

3a noBeye MHOPMaLA BUXKTE pa3gena
,HacTpolika c nomoLyTa Ha npoLeaypaTa 3a
KoHUrypurpaHe” B PbkoBoAcCTBO Ha
notpebuTtens.

I8 lHcTannpaHe Ha
codpTyepa/apansepute
VIHcTanmpaiite codtyepa n apaiisepute ot BkoueHus CD/

DVD-ROM guck unu nocetete URL agpeca no-gony v ru
u3Ternete oT yebcaitTa Ha Canon 3a BaluaTa ibpKaBa/pervoH.

https://global.canon/en/support/

C7oBa HaCTpOI;IBaHeTO Ha MalllHaTa € 3aBbpLeHOo.

XXXXXXX m3ternsaHe

Mpumep: MF563dw n3ternaxe

CkaHupauTe cnegHua QR Kog, 3a ga
npernefaTte OHMalnH PbKOBOACTBOTO 3a
13Mnosi3BaHe Ha MallnHaTa.

214
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3a KaKBO MoO»KeTe fia

1 OnpenenaHe Ha 0CHOBHITE HACTPONKN ’

<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 2 3

— ABC  DEF
English

= 28 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
Euskara 8 9
Francais v Ll
()|

= Keyboard Layout
English (UK) Layout

» % Reset

End Setup Guide ;| &

Onpefenete OCHOBHW HAaCTPOWKM, KaTo Hanpvmep

€31Ka Ha eKpaHa 1 B/a Ha 13MNOoJ1I3BaHaTa XapTyA.

6 ABTOMATVIYHO peryn1paHe Ha rpafaLmsTa

Administrator

<ABT. HACTP. Ha rpafaLmMs>

3

DEF

MNO

Crapt 8 9

) | &
4 Hynup.

Mponyckate

& [ID) Pexum CHCTeMeH KoHTPON.

MokeTe aa perynvipaTte rpafalnmnTe, 3a aa noayunte
No-A00BLP pe3sysTaT Npu neyar.
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n3nosnsBarte PbKOBOACTBOTO 3a HaCTpOVIKa

2 OnpenensHe Ha HACTPOIIKNTE 3a CATYPHOCT ]

<BXOf C aBTeHTMKAUMA>

MMocneaBawuTe HACTPOIMKYM M3MCKBAT NPaBa 3a CUCTEMEH ONepaTop.
W3nbAHeTe BXOR C aBTeHTUKAUMA OT [Bxof] U HatucHere [OK]. 2
HarucHere [MponyckaHe], 3a 4a npukiouuTe Npoueaypara ABc
3a KoHcburypupae, 6e3 fa KOHUrypupare HaCTPOKHTE, U3MCKBALLM 5
npaBa 3a CUCTeMeH oneparop. ¥

o W o
o

4 Hynup.

MponyckaHe

OnpeneneTe HACTPOVIKITE 3@ BXOA Ha aAMUHICTPATOPA
1 YAOCTOBEPSBaHE Ha NOTPeOWTeNs, 3a fa NOBULLIMTE
CUrYPHOCTTa Ha MalLivHaTa.

BXOAbT Ha aMUHKCTPaTOPa Mo noapasorpaHe e
LAdministrator’, a naponata no nogpasbévparHe e
,7654321"

5 OnpepgensHe Ha HacTpoiikiTe 3a pakc

<Peructpupane Ha TenedhoHeH HoMep Ha MalluHaTa> Administrator

=y «
53 BbBefieTe upe3 6yToHM ¢ uncbpu. (Makc. 20 uuchpu)

-

|

< Hasap

——— Hanpen > ‘

[ID Pexvm Cuctemen koTpoN.

OnpepneneTe HaCTPOVKNUTE, HEOOXOAVMM 33
13Mnon3BaHe Ha QyHKUMKTE 3a daKC.

3 HacTtpoiiBaHe Ha AaTta 1 yac

<HacTpoiiku Ha para/yac> Administrator

= Yacosa 30Ha 3apas. N
> (UTC+00:00) Jlucaton, Jlonao 3

OEF
= JIATHO 4aC0BO BpeMe 51 G
BKn. [EN ‘ Hau.mata | Kpai.jara | KL MNo
TpomeHuTe, 3aaieHut 3a YacoBa 30Ha W JIATHO 4acoBo BpeMe uie ce Wf—(’n

aKTVBMpAT (A U3KIK0YBaHE W BKIIOYBAHE Ha 3aXPaHBaHeTo. -

......................... e "
Ll Ui . BvBepere upe3 6yT. ¢ uuchpy
@ B/ o BB hopmar

— oK J|

V.
JUYMM TTTT 4. & |

D Pexum Cucremen kokTpon

HacTponTe gatata 1 yaca Ha MallMHarTa.

4 OnpegenaHe Ha MPEXOBUTE HACTPONKM ’

<M3non3sake Ha IP anpec> Administrator

Bkn. W3k, St
Bkn. W3k,

[bnx.Ha npecbyke

= U3anonssate IPv4

= W3non3saHe Ha IPv6
Link-Local agpec
| DERSOORNNREELE,
(Mpw Hactp. Bkn., appecute we 6baat
NIONYYeHY MU CIefIB. BKIIKOYB. Ha 3aXp.)

— Hanpen > ‘

D Pexum Cuctemen KoHTpon.

OI'Ipe,EI,EJ'IHHe Ha HaCTpOI7IKI/IT€‘ 3a CBbp3BaHe Ha

MalllHaTa KbM Mpexa.

36epeTe kabenHa LAN nnm 6e3xmuHa LAN v nocouete
IP anpeca. B 3aBNCMMOCT OT BallaTa MPEeXOoBa CPeaa,
nocouyete 1 HacTporkute 3a DNS 1 npokcu.
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Kurulum
Kilavuzu

1 Onemli Giivenlik Yénergeleri

Makineyi kullanmadan 6nce bu talimatlari
mutlaka okuyun.

2 Kurulum Kilavuzu (bu belge)

3 Kullanici Kilavuzu

Bu bolimde bu makinenin kullanilabilecegi tim
yollar agiklanmaktadir.

Guvenlik Bilgileri

Bu bolumde glivenlik ayarlari anlatiimaktadir.

- Bu kilavuzu tamamen okuduktan sonra ileride
bagvurmak Uzere gtivenli bir yerde saklayin. .

- Bu kilavuzdaki bilgiler haber veriimeden https://oip.manual.canon/
degistirilebilir.
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(M Kilavuzdaki Ogelerin
~ Kontrolu
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Ambalaj Malzemesini
~ Cikarma

1. Makineyi kullanilacagi yerde kurun.

Makinenin cevresinde 100 mm veya daha
fazla bosluk birakin.

2. Tiim ambalaj malzemesini ¢ikarin.

g

TUm bantlar ¢ikarin.

="
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Kagit Yiikleme

1.

3.

219

istege Bagh Uriinii Takma

3 istege bagl triint kuIIanmlyorsanlz
adima gecin.

istege Bagh Uriinii Takmadan Once

Makine kurulduktan sonra istege bagli Grinl takarken
calismaya baslamadan énce asagidaki islemi yapin:

1. Makineyi ve bilgisayarinizi kapatin.
2. Makinenin fisini prizden cikarin.

3. Makineden tum kablolarr ayirin.

Kagit Besleyici




- Ust Uste en fazla t¢ kagit besleyici takabilirsiniz.

O

o=

0
0
0
0
0
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Kablolari Baglama

1. Kablolu LAN'a baglanti yaparken, makineyi
yonlendiriciye bir LAN kablosuyla baglayin.



2. Makineyi faks gonderimlerinde kullanmak
icin, telefon hattina modiiler bir kabloyla
baglayin.

-

Telefon

« Baglamadan once hatti mutlaka kontrol
edin. Is telefonu vb. 6zel hatta baglamak bir
arizaya neden olabilir.

3. Gii¢ Kablosunu Baglama.
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Ardindan, cihazin yapilandirilmasina
gegin.




Kurulum Kilavuzunu
Kullanarak Ayarlama

Makineyi ilk kez actiginiz zaman kumanda panelinde
Kurulum Kilavuzu baslatilir.

Kumanda paneli

©.

Kurulum Kilavuzu’'nun nasil kullanilacagini
gosteren cevrimici kilavuzu goriintiilemek icin
sayfanin alt kismindaki QR kodunu

tarayin. Ayrintilar icin Kullanici
Kilavuzu'ndaki,Kurulum Kilavuzunu Kullanarak
Kurulum Yapma” baslikli bolime bakiniz.

Yazilimi/Siriiculeri
~ Yiikleme

Yazilimi ve sUrlcUleri Grdnle verilen CD/DVD-ROM'dan
yUkleyin veya asagidaki URL'yi ziyaret edip Ulkenizin/

bolgenizin Canon web sitesinden indirin.

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX indir

Ornek: MF563dw indir

Bu, makinenin kurulumunu tamamlar.

Makinenin nasil kullanilacagina iliskin ¢cevrimici
kilavuzu goriintiilemek icin asagidaki QR
kodunu tarayin.

|~

/

Kurulum Kilavuzunu

1 Temel Ayarlari Belirtme

<Switch Language/Keyboard>

Language

Eest &\
Enghfh . A
Espafiol . KL MNO
Euskara 8 9
Francais v Ll

= Keyboard Layout 0 #

English (UK) Layout »

4 Reset

End Setup Guide ;| &

Ekran dili ve kullanilan kagit tUra gibi temel ayarlari
belirtin.

6 RenkTonlamasini Otomatik Ayarlama

Administrator

<Tonlamay! Otomatik Ayarla>

7 | 8
ABC DEF
586
KL MNO

8 9

5 TV Wxvz

) | &

Baglat

2 Sifirla

Atla

& [D Sistem Yonetim modu.

Daha iyi yazdirma sonuglari almak icin tonlamalarini
ayarlayabilirsiniz.
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Neler icin Kullanabilirsiniz?

<Kimlik Dogrulamali Oturum Acma>

Sonraki ayarlar sistem yoneticisi izinleri gerektirir.
[Oturum Ac]'tan kml dogr. oturum acma gerceklestirin, 2
sonra [Tamam]'a basin. Sist. yon. izin ayarlarini yapmadan ABc
Kurulum Kilavuzunu bitirmek icin [Atla]'ya basin.

5
IKL

o il
oV
Oturum Ac 0 #

% Stfirla

Makinenin gtvenligini artirmak igin yonetici oturum
acma ve kullanici kimligi dogrulama ayarlarini belirtin.

Varsayilan yonetici oturum agma adi "Administrator”
ve varsaylilan parola "7654321"dir.

5 Faks Ayarlarini Belirtme

<Birim Telefon Numarasini Kaydet> Bl e

«
55 Rakam tuslarini kullanarak girin.(Maks 20 hane)

-
| F

% Sififa

« Geri — ] Sonraki > ‘

D Sistem Yonetim modu.

Faks islevlerini kullanmak icin gereken ayarlari
belirtin.

2 Guvenlik Ayarlarini Belirtme ]

3 Tarih ve Saati Ayarlama

<Tarih/Saat Ayarlar> Administrator

= Saat Dilimi Ayarla i «
> (UTC+00:00) Lizbon, Londra 1 3
OEF

= Glnigid1 Yarar. Stresi

4 5 6
Ack Kapall ‘ Bglng. Trh. | Bitis Tarihi | GHI KL MNO
Saat Dilimi ve Gilnisig Saati i Z 2
ana giic kapatilip acildiktan sonra etkin olacaktir. i

St e o i - "

0610720201123 .. Saytuslanini kulljl(a‘narak
e e ——ee 33 GG/AA YYYY ss:
@ &/ N biciminde girin. © | Al

Tamam

i Sistem Yonetim modu

Makinenin tarih ve saatini ayarlayin.

4 Ag Ayarlarini Belirtme

<IP Adresi Kullan> Administrator

«
= |Pv4 Kullan Acik Kapali
= IPv6 Kullan Acik Kapali

Hat-Yerel Adres Onek Uzunlugu
AINALL s #
(Acik oldugunda, adresler ana giic tekrar

aglldiginda elde edilecektir.) 2 Sifila

— sonraki - > |

B Sistem Yonetim modu

Makineyi bir aga baglamak icin ayarlari belirtin.

Kablolu veya kablosuz bir LAN secin ve IP adresini
belirtin. Ag ortaminiza bagli olarak, DNS ve proxy
ayarlarini da belirtin.
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<Switch Language/Keyboard>

Language

Eesti 2

E ||Sh ABC DEF

- 28 5 6

Espafiol . 218

Euskara N

Francais v woowxz
= Keyboard Layout 0 #

Set

[English (UK) Layout > % Reset

End Setup Guide ;| fw 0K J

o Lia gl dalll culalac) Jie Aalud) clalae Y aas
el (5l & g3 g AELAN

PR PUIE AP

<olgl 2,05 (olaldl boall>

Aol da Juadl e el s ) b JiSey

231

Aasy) Jala aladiudy dlasy)
Aaallda gl e alae Y dils ) ses Taw 60 Y Sleadl Jiss aie

Lsill da )

©.

B hall Slac Y1 Jida aladin) 4 J g i iyl
AL e Yy and | gral cJroalatl) e
,eas:‘mi\ Jdala ‘f «ae Y Jada

) gl e Jgal sl s

Jis) i 438 el CD/DVD el Al (e Jiscliil) geal s geal ) i
diahie/daly (el Canon ads e Wiy obal URL ¢lsie )
sl e

https://global.canon/en/support/

XXXXXXX o s

MF563dw J: s :Jlbs

lead) e (e tagy

Qi 3aaliaad QR el g saie grase eslens 8
el i B (alally oY) Sl 3 5m sal




232



Canon

MF563dw

pn siad) sladanl ) sinss )
i Ol Waia ol ) saléial ) Jd
i€ aallla |

(2 o) aalald (slaial \

,)'.’Jls Lg\.A&A\J 4%.1\35 “'
ol b ) ol A gy (oalad (i (i)
M3 e gl
el cile M)

e a5 ) Sal Claa (S5

GV 1D O eutil g |y Laial ) Aauli€ ol 4SSl ) aay
Al 480 (el ae 3 (53ey Clan) ya

O ) 55 e Laia) j 4l ) 53 353 e Cile Dl o
A i 18 a8

https://oip.manual.canon/



https://oip.manual.canon/

G Adien I ga (A S |y

b € ) ga )8 ol 3y 5a AS e a1y ol )

iecdie Vo olail 4 JA sliad o8 Gl k) o ?
S el s b

S 1 1 sl 3 ge 4308, Y

&

S b o ) g adlS

==y
\Jf{%g

234




s pls!

oI et s 1o e e &

5 a8l s ) U

OIS g8 5l dE 5 oBaus cual ) G oails adls) G A&
ra sl | ) el

RPN FY ROT NN RN
S (3 e ) ol 4aLG 5 Y
S Taa o8 3115 IS 5 aas as LY

153 )R saliil 3y 5a AS aa o)) RS saisaylis )

235



® u

O
' —
' —

_.\:\;\SJ‘}MD&“JG"\)‘Jlﬁ&hmwm‘)ﬁs‘h#‘ﬁw .

236

s es B
) saldia

L1 ol ¢ hase LAN S 038 Juay sl o )

S Juag Sigu 4 LAN Jils <o

s 5

o
B

.

. -
( ) []
/ / N\ o
A\
\
I\ ="\ \ \
A1 VA \ \
[RR\ RN VARVAR\ \

(] ("] e -



21 ol sk S 43 s

237

Ly O cousd Jla ) sl ol ) ool sl Y
S Jua g GAD Ay (sladlay JulS S G ool

o A ol&iwd S Jrayg ) g8 )y Al bad Adiuar e
okl Gl bl G 4y ol 038 Juay S
Agd ada ol 4 Sles 3 el Ay Gl (San maliaid

(B paa O3S Jay Y

n
[

n

=

>
=



<Date/Time Settings>
= Time Zone Set
» (UTC+00:00) Lisbon, London
= Daylight Saving Time
on off StartDate | End Date

Changes made to Time Zone and Daylight Saving Time will be effective
after the main power is turned OFF and ON.

|
,

02/10 2020 15:56

(C I T ——

— ok y

. Enter using the numeric
23 keys in the form
DD/MM YYYY hh:mm.

[ System Management mode.

_.\;:ASHL;\S\JAfCMJC_\;LMJeJU

Sud Clakais s ¥ ’

<Use IP Address> Administrator

= Use IPv4 on ‘ off ‘
= Use IPv6 on ‘ off ‘
Link-Local Address Prefix Length

B0l 0L ricy O PR #

(When On, addresses will be acquired
next time the main power is ON.) 4 Reset

< Back ‘ [—

[ID) system Management mode.

A | aSed O 4 ol Jlail 4u da g pe Cilaalas

) IP Gl s Gasil ) sy LAN b Dlspas LAN S
=S51 5 DNS Glaphaii (253 4508 Jayna 43 4y 255 Gl

S Gl a3

3 S paldi) Q\JSU.A ) 94

w... ‘k“-ll “I..w .m. - Y ’

<Authentication Login>

Subsequent settings require system manager permissions.
Perform authentication login from [Log In], then press [OK].
Press [Skip] to end Setup Guide without configuring the system
manager permission settings.

. o ¥

4 Reset

Dskie 4y )y S Jlie) als 5 atis 4 jaae a5 ks

Wi a5 Sl l 58

ose a0 s "Administrator” e o= A0k s Bl
Sl "7654321" L= Ak

<Register Unit Telephone Number>

b Enter using the numeric keys. (Max 20 digits)

.-

© |

[D) System Management mode.

S ) Sl SLacullE ) sl (51 oY el
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<Switch Language/Keyboard>

Language
Eesti 2 3
P ABC DEF
noib 28 4 5 6
Espafiol KL MNO
A
Euskara 8 9
Frangais v i R
= Keyboard Layout et 05
el
English (UK) Layout 9 4 Reset

End Setup Guide ;| &

aJ@\JJﬁ&S&y}wumUh)dhéa\Qw
S O |

BLAPTE Q_)qud%_)aﬁkﬁ & ’
<Auto Adjust Gradation> Administrator
2 5
ABC DEF
5 6
KL MNO
Start ] 0 5
s TV Wz
0 #
4 Reset
Skip

@ B System Management mode.

S et gy Ol il Jseas (sl 1) Wsaima o il 5 e
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